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Informacje dotyczace bezpieczenstwa

* Przewdd zasilajgcy musi by¢ podiaczony do tatwo dostepnego i prawidtowo uziemionego gniazdka elektrycznego znajdujacego sie
w poblizu urzadzenia.

UWAGA: Nie nalezy instalowa¢ urzgdzenia, dokonywaé zadnych potgczen elektrycznych ani podtgczac zadnych przewodéw
(np. przewodu zasilajgcego lub telefonu) podczas burzy.

e Wszelkie naprawy i czynnosci serwisowe, oprocz opisanych w instrukcji obstugi, powinny by¢é wykonywane przez
wykwalifikowanego pracownika serwisu.

e Produkt zostat zaprojektowany z wykorzystaniem okreslonych podzespotéw firmy Lexmark i zatwierdzony jako spetniajacy surowe
Swiatowe normy bezpieczenstwa. Rola niektérych podzespotéw w zachowaniu bezpieczenstwa nie zawsze jest oczywista. Firma
Lexmark nie ponosi odpowiedzialnosci za skutki stosowania innych czesci zamiennych.

e Podczas drukowania w urzgdzeniu dochodzi do nagrzewania sie no$nikéw wydruku, a wysoka temperatura moze powodowaé
emisje szkodliwych wyziewdw z tych nosnikéw. W celu unikniecia ewentualnej emisji szkodliwych wyziewow, nalezy zapozna¢ sie
z fragmentem instrukcji obstugi, w ktérym podano wytyczne dotyczace wyboru nosnikéw wydruku.



Warunki srodowiskowe miejsca instalacji

Warunki sSrodowiskowe miejsca instalaciji

Poniewaz warunki srodowiskowe miejsca instalacji majg wptyw na drukarke, nalezy jg zainstalowa¢ na stojaku lub na
biurku w odpowiednim miegjscu.

Ponizej podano zakres dopuszczalnej temperatury i wilgotnosci w miejscu, w ktérym pracuje drukarka.

e Dopuszczalne warunki sSrodowiskowe
e  Temperatura: od 10°C do 32,5°C
¢  Wilgotnosé: od 15% do 80%

e  Zalecane warunki Srodowiskowe
e Temperatura: od 17,5°C do 27°C
¢  Wilgotnosé: od 15% do 80%

Nie nalezy instalowa¢ drukarki w nastepujgcych miejscach:

e w miejscu bezposrednio nastonecznionym

e w poblizu klimatyzatora lub grzejnika, lub w miejscu, w ktérym wystepuje bezposredni nawiew zimnego lub
cieptego powietrza

* w miejscu oddziatywania bezposrednich wyziewow z drukarki

e w miejscu, w ktérym wystepujg znaczne zmiany temperatury lub wilgotnosci (na drukarce nie moze wystapic
kondensacja pary wodnej)

e w miejscu, w ktérym drukarka jest narazona na zbyt duzg ilo$¢ kurzu lub pytow lub na dziatanie gazéw
korodujgcych

e w miejscu, takim jak na przyktad laboratorium, w ktérym moga wystgpi¢ reakcje chemiczne

e w miejscu, w ktérym uzywa sie nawilzacza ultradzwiekowego

e W miejscu o niedostatecznej wentylacji

e w poblizu urzagdzen wytwarzajgcych szum elektryczny lub silne pola magnetyczne

e w miejscu, w ktérym moze by¢ narazona na wibracje lub wstrzasy

e w zadnym miejscu, ktére nie jest odpowiednie ze wzgledu na mase drukarki (okoto 29 kg w przypadku drukarki z
materiatami eksploatacyjnymi i okoto 35 kg w przypadku maksymalnej konfiguracji drukarki obejmujacej
wyposazenie opcjonalne)

e w miejscu, w ktérym podtoze nie jest poziome, rowne i ptaskie

e w miejscu, w ktérym moze sie przesuwac lub stoi pochyto

* na wiecej niz jednym stojaku

Warunki cerodowiskowe miejsca instalacji
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0 Ogodlne informacje o drukarce

-

Model podstawowy

Ponizsza ilustracja przedstawia model podstawowy i elementy drukarki Lexmark™ C500n.

Panel operacyjny

Odbiornik

Zasobnik standardowy
(zasobnik na 250
arkuszy)

Model z dodatkowym wyposazeniem

Ponizsza ilustracja przedstawia opcjonalng szuflade na 530 arkuszy dostepng dla drukarki Lexmark C500n. Wiecej
informacji mozna znalez¢ w sekcji Instalowanie i wyjmowanie opcjonalnych elementéw wyposazenia.

Opcjonalnaszuflada
na 530 arkuszy

Ogoine informacje o drukarce
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Ogodlne informacje o drukarce

Informacje o panelu operacyjnym drukarki

Drukarke wyposazono w 2-wierszowy wyswietlacz, ktory prezentuje tekst w odcieniach szarosci. Przyciski Go (Dalej) i

Stop (Zatrzymaj) znajduja sie pod wyswietlaczem, a przyciski Back (Wroc¢), Select (Wybierz) oraz przyciski nawigacyjne —
pod przyciskami Go i Stop.

Wyswietlacz 3“‘ ‘

‘ Kontrolka btedu

R
Stop (Zatrzymaj) “ \) X ‘ﬂ / E \‘ Go (Dalej) (z kontrolka)
| |

Back (Wroc) “ Select (Wybierz)

Przyciski nawigacyjne

Funkcje poszczegdlnych przyciskéw oraz uktad panelu operacyjnego opisano w ponizszej tabeli.

Przycisk Funkcja

Go (Dalej) (z kontrolka) Na panelu operacyjnym znajduje sie zielona dioda LED. Informuje ona, czy zasilanie
drukarki jest wtaczone, czy drukarka jest zajeta, bezczynna, pracuje w trybie offline albo
(ﬂ /E @ czy przetwarza zadanie.

Przycisk Go (Dalej) umozliwia zmiane trybu pracy drukarki z online na offline lub
odwrotnie; stuzy takze do wyswietlania menu.

Stan Informuje, ze

Wytgczona Drukarka pracuje w trybie offline; ekrany menu sg
dostepne.

Ciagte zielone Drukarka jest wtaczona, ale bezczynna.

Swiatto

Migajace zielone Drukarka nagrzewa sie, przetwarza dane lub drukuje
Swiatto zadanie.

Stop (Zatrzymaj) >< Przycisk Stop (Zatrzymaij) stuzy do przerywania pracy drukarki. Po nacisnieciu przycisku

Stop (Zatrzymaj) pojawia sie komunikat Stopping (Zatrzymywanie). Po przerwaniu pracy

drukarki w wierszu stanu na panelu operatora wyswietlany jest komunikat Stopped
(Zatrzymano) i pojawia sie lista opciji.

Back (Wré¢) J Nacisniecie przycisku Back (Wré¢) powoduje powrdt do ostatnio wyswietlanego ekranu
menu.

Uwaga: W przypadku uzycia przycisku Back (Wr6¢) nie zostang uwzglednione zmiany
wprowadzone w aktualnie wyswietlanym menu.

Informacje o panelu operacyjnym drukarki
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Ogodlne informacje o drukarce

Przycisk Funkcja

Przyciski nawigacyjne Przyciski Lewo i Prawo stuza do poruszania sie w obrebie pojedynczego
4 > ekranu, np. do przechodzenia z jednej listy menu do innej.

4 > J J Nacisniecie przycisku Select (Wybierz) powoduje uaktywnienie wybranej

funkciji. Przycisku Select (Wybierz) nalezy uzyé w celu wybrania zadanej
opcji menu, a takze w celu zatwierdzenia elementu konfiguraciji.

Wyswietlacz Na wys$wietlaczu drukarki prezentowane sg komunikaty opisujace jej aktualny stan oraz
informujgce o problemach, ktére nalezy rozwigzac.

Gorny wiersz wyswietlacza to wiersz nagtowka.

Trayl:Letter @&
| Ready —

ERROR

Kontrolka btedu Kontrolka btedu zapala sie zawsze, gdy wyswietlony zostaje komunikat serwisowy. Wiecej
informacji zawiera dokument Opcje menu i komunikaty.

Trayl:Letter
| set K Toner CG ||

ERROR

Informacje o panelu operacyjnym drukarki
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Instalowanie i wyjmowanie opcjonalnych elementéw wyposazenia

-

Drukarke mozna dostosowa¢ do indywidualnych potrzeb, instalujgc opcjonalne elementy wyposazenia do podawania
papieru. Ponizsze instrukcje moga by¢ réwniez pomocne przy wyszukiwaniu opcjonalnych elementéw wyposazenia
przeznaczonych do usuniecia. Drukarke i wszystkie zakupione elementy nalezy zainstalowa¢ w nastepujgcej kolejnosci:

UWAGA: Jesli opcjonalne elementy wyposazenia sg instalowane juz po zainstalowaniu samej drukarki, przed
przystapieniem do dalszych czynno$ci nalezy wytaczy¢ drukarke, a wtyczke przewodu zasilajacego
wyja¢ z gniazdka elektrycznego.

¢ Opcjonalna szuflada na 530 arkuszy
¢ Drukarka

Instalowanie i wyjmowanie opcjonalnych elementow wyposazenia
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Instalowanie i wyjmowanie opcjonalnych elementéw wyposazenia

Instalowanie szuflady na 530 arkuszy

Po wybraniu odpowiedniego miejsca i umieszczeniu w nim opcjonalnej szuflady mozna ustawic¢ na niej drukarke.

Drukarke nalezy podnies$¢, korzystajgc z uchwytdw umieszczonych po jej obu bokach, i umiesci¢ jg na opcjonalne;j
szufladzie.

UWAGA: Drukarka wazy 29 kg, dlatego do jej bezpiecznego podniesienia potrzebne sg co najmniej dwie
osoby.

Ustawianie drukarki na opcjonalnej szufladzie:

Szczelina
Kotek

1 Dopasuj kotki, szczeliny i ztgcze na szufladzie do spodniej strony drukarki.

2 Opusc drukarke na wiasciwe miejsce. Sprawdz, czy drukarka jest dobrze osadzona na szufladzie.

Instalowanie szuflady na 530 arkuszy
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Instalowanie i wyjmowanie opcjonalnych elementéw wyposazenia

Przymocowanie szuflady do drukarki

Dokre¢ srube
skrzydetkowg

1 Dopasuj jeden uchwyt do otworu znajdujgcego sie po prawej stronie drukarki, zgodnie z rysunkiem. Docinij
uchwyt do drukarki, a nastepnie dokre¢ srube skrzydetkowa.

2 Poczawszy od przodu drukarki, wsun prawg pokrywe na drukarke, dopasowujac kazda szczeline na pokrywie do
odpowiedniego wystepu na opcjonalnej szufladzie, tak aby zastoni¢ odstep miedzy drukarkag a opcjonalng

szuflada.
Zwrdé uwage na ustawienie pokrywy bocznej. Pokrywa boczna jest ptaska od spodu.

Instalowanie szuflady na 530 arkuszy
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Instalowanie i wyjmowanie opcjonalnych elementéw wyposazenia

Dokre¢ srube
skrzydetkowg

3 Dopasuj drugi uchwyt do otworu znajdujgcego po lewej stronie drukarki, zgodnie z rysunkiem. Dociénij uchwyt
do drukarki, a nastepnie dokre¢ srube skrzydetkowa.

4 Poczawszy od przodu drukarki, wsun lewa pokrywe na drukarke, dopasowujac kazdg szczeline na pokrywie do
odpowiedniego wystepu na opcjonalnej szufladzie, tak aby zastoni¢ odstep miedzy drukarkg a opcjonalng

szuflada.
Zwro¢ uwage na ustawienie pokrywy bocznej. Pokrywa boczna jest ptaska od spodu.

Instalowanie szuflady na 530 arkuszy
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Instalowanie i wyjmowanie opcjonalnych elementéw wyposazenia

Usuwanie opcjonalnych elementow wyposazenia

Jesli zachodzi potrzeba zmiany lokalizacji drukarki lub przetransportowania drukarki i opcjonalnego wyposazenia do
obstugi nosnikéw na nowe miejsce, nalezy usuna¢ z drukarki wszystkie elementy opcjonalnego wyposazenia do obstugi
nosnikow. Przed przystgpieniem do transportu drukarki nalezy porzadnie zapakowac¢ zaréwno drukarke jak i elementy
opcjonalne.

Zdejmowanie drukarki z opcjonalnej szuflady na 530 arkuszy

1 Wyiacz drukarke i wyjmij wtyczke przewodu zasilajgcego z gniazdka elektrycznego.
2 Odtacz wszystkie kable z tytu drukarki.

3 Poczawszy od prawej pokrywy bocznej z tytu drukarki, delikatnie wyciagnij wszystkie cztery szczeliny
z odpowiednich wystepdw, postepujac w kierunku przodu drukarki.

Usuwanie opcjonalnych elementdw wyposazenia
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Instalowanie i wyjmowanie opcjonalnych elementéw wyposazenia

4 Poczawszy od lewej pokrywy bocznej z tytu drukarki, delikatnie wyciggnij wszystkie cztery szczeliny
z odpowiednich wystepéw, postepujac w kierunku przodu drukarki.

Usuwanie opcjonalnych elementdw wyposazenia
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Instalowanie i wyjmowanie opcjonalnych elementéw wyposazenia

5 Poluzuj prawa $rube skrzydetkowa i zdejmij prawy uchwyt.

Poluzuj $rube skrzydetkowg

6 Poluzuj lewa $rube skrzydetkowa i zdejmij lewy uchwyt.
Poluzuj $rube skrzydetkowg

Usuwanie opcjonalnych elementdw wyposazenia
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Instalowanie i wyjmowanie opcjonalnych elementéw wyposazenia

7 Podnies drukarke z opcjonalnej szuflady i odstaw jg na bok.

UWAGA: Drukarka wazy 29 kg, dlatego do jej bezpiecznego podniesienia potrzebne sg co najmniej dwie
osoby. Podczas ustawiania drukarki nalezy zachowacé ostroznosé, aby nie przycisnaé sobie palcow.

Usuwanie opcjonalnych elementdw wyposazenia
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Drukowanie

-

Ten rozdziat zawiera porady dotyczace drukowania stron zawierajgcych listy informaciji oraz anulowania zadania.

Wskazdwki dotyczgce drukowania

Wskazdwki dotyczgce przechowywania nosSnikow

Nosniki nalezy przechowywaé we wiasciwy sposoéb. Wiecej informacji mozna znalez¢ w sekcji Przechowywanie
nosnikow.

Zapobieganie zacieciom nosnika

Wybierajac odpowiedni papier lub nosnik specjalny (folie, etykiety i karty), mozna unikna¢ probleméw z drukowaniem.
Wiecej informacji mozna znalez¢ w sekcji Wskazéwki pomocne w zapobieganiu zacieciom.

Uwaga: Przed dokonaniem zakupu wiekszej ilosci papieru lub nosnika specjalnego do danej drukarki
zalecane jest uprzednie przetestowanie niewielkiej prébki danego nosnika.

Wybranie odpowiedniego papieru lub nosnika specjalnego oraz jego poprawne zatadowanie pozwala uniknaé wiekszosci
zacie€. Instrukcje dotyczace tadowania papieru lub nosnika specjalnego do zasobnika standardowego, opcjonalnego
zasobnika na 250 arkuszy rozmiaru Legal oraz opcjonalnego zasobnika na 530 arkuszy mozna znalez¢ w sekcji kadowanie
zasobnikéw.

Instrukcje dotyczace postepowania po wystapieniu zaciecia nosnika zawiera sekcja Usuwanie zacieé. Wskazowki, jak
unikna¢ zacie¢ nosnika, mozna znalez¢ w sekcji Wskazéwki pomocne w zapobieganiu zacieciom.

Wysyfanie zadania do druku

Drukowanie zadania z typowej aplikacji systemu Windows:

Otworz plik, ktéry ma zosta¢ wydrukowany.
Z menu Plik wybierz polecenie Drukuj.

Sprawdz, czy w oknie dialogowym wybrana jest wta$ciwa drukarka.

A WO N =

Zmodyfikuj odpowiednio ustawienia drukarki (np. strony, ktére majg zosta¢ wydrukowane lub liczbe kopii).

Uwaga: Kliknij opcje Wtasciwosci lub Ustawienia, aby wybra¢ te ustawienia drukarki, ktére nie sg dostepne
w pierwszym oknie, a nastepnie kliknij przycisk OK.

5 Kiiknij przycisk OK lub Drukuj, aby wysta¢ zadanie do wybranej drukarki.

Anulowanie zadania drukowania

Istnieje kilka metod anulowania zadania drukowania.

Drukowanie
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Drukowanie

Anulowanie zadania z panelu operacyjnego drukarki

Jesli zadanie, ktore ma by¢ anulowane, jest w trakcie drukowania:

1 Naci$nij przycisk (‘11/5, aby przetaczy¢ drukarke w tryb offline.

2 Nacisnij przycisk >< aby anulowa¢ zadanie drukowania.

Anulowanie zadania z komputera pod kontrolg systemu Windows

Anulowanie zadania z paska zadan
Podczas wysytania zadania do wydruku w prawym rogu paska zadan pojawia sie mata ikona drukarki.

1 Kliknij dwukrotnie ikone drukarki.
W oknie drukarki zostanie wyswietlona lista zadan drukowania.
2 Zaznacz zadanie przeznaczone do anulowania.

3 Nacisnij klawisz Delete na klawiaturze.

Anulowanie zadania z pulpitu

1 Zminimalizuj okna wszystkich programow, aby odstonié pulpit.

2 Kliknij dwukrotnie ikone Méj komputer.

3 KIliknij dwukrotnie ikone Drukarki.
Zostanie wyswietlona lista dostepnych drukarek.

4 Kliknij dwukrotnie ikone drukarki wybranej przy wysyfaniu zadania.
W oknie drukarki zostanie wys$wietlona lista zadan drukowania.

5 Zaznacz zadanie przeznaczone do anulowania.

6 Nacisnij klawisz Delete na klawiaturze.

Anulowanie zadania z komputera Macintosh

Anulowanie zadania z komputera Macintosh pod kontrolg systemu Mac OS 9.x
Podczas wysytania zadania do wydruku na pulpicie widoczna jest ikona wybranej drukarki.
1 Kliknij dwukrotnie ikone drukarki na pulpicie.
W oknie drukarki zostanie wyswietlona lista zadan drukowania.

2 \Wybierz zadanie przeznaczone do anulowania.

3 Kiiknij ikone kosza.

Anulowanie zadania z komputera Macintosh pod kontrolg systemu Mac OS X

1 Wybierz kolejno Applications (Aplikacje) = Utilities (Narzedzia), a nastepnie kliknij dwukrotnie opcje Print
Center (Centrum druku) lub Printer Setup (Ustawienia drukarki).

Uwaga: Zadanie drukowania mozna rowniez anulowag, klikajac dwukrotnie narzedzie konfiguracji na
pasku zadan.

Anulowanie zadania drukowania
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Drukowanie

2 Kliknij dwukrotnie ikone drukarki, do ktérej zostato wystane zadanie drukowania.

3 W oknie drukarki wybierz zadanie przeznaczone do anulowania.

4 Nacisnij klawisz Delete.

Drukowanie strony stanu

Strona stanu zawiera informacje o stopniu zuzycia elementéw drukarki oraz informacje dotyczace drukowania. Strona ta
umozliwia sprawdzenie stanu materiatéw eksploatacyjnych.

1
2
3

Upewnij sie, ze drukarka jest wtgczona i ze wyswietlany jest komunikat Ready (Gotowa).
Nacisnij przycisk ‘11/5

Naciskaj przycisk > do momentu pojawienia sie opcji Test Menu (Menu testowe), a nastepnie nacisnij przycisk

Naciskaj przycisk > do momentu pojawienia sie opcji StatusPage (Strona stanu), a nastepnie nacisnij przycisk

Przez jedng sekunde bedzie wyswietlany komunikat Please Wait (Czekaj), po czym w trakcie drukowania strony bedzie
migat komunikat StatusPage (Strona stanu). Po zakoriczeniu drukowania nacisnij przycisk “ll / E aby przywrécic tryb
Ready (Gotowa).

Drukowanie strony stanu
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Dane techniczne nosnikow

-

Nosnikami moga by¢ arkusze papieru, karty, folie, etykiety i koperty. Ostatnie cztery kategorie sg czesto okreslane mianem
nosnikow specjalnych. Drukarka umozliwia uzyskiwanie wysokiej jakosci wydrukéw na réznych nosnikach. Przed
rozpoczeciem drukowania nalezy wzig¢ pod uwage szereg zagadnien dotyczgcych nosnikéw wydruku. Rozdziat ten
zawiera informacje dotyczace wyboru wiasciwych nosnikéw oraz sposobéw obchodzenia sie z nosnikami.

Wytyczne dotyczgce nosnikow

Wybér nosnika odpowiedniego do drukarki pozwoli unikna¢ problemoéw zwigzanych z drukowaniem.
Ponizej przedstawiono wytyczne dotyczace wyboru nosnikéw stosowanych w drukarce.

Szczegobtowe informacje na temat wtasciwosci nosnikdbw mozna znalez¢ w dokumencie zatytutowanym Card Stock &
Label Guide (Przewodnik po kartach i etykietach) dostepnym tylko w jezyku angielskim w witrynie internetowej firmy
Lexmark pod adresem www.lexmark.com/publications.

Papier

W celu zapewnienia najlepszej jakosci druku oraz niezawodnosci podawania nalezy uzywaé papieru kserograficznego
o gramaturze 90 g/m‘2 z widknami wzdtuz strony. Dopuszczalng jako$¢ druku mozna rowniez uzyskaé, stosujac
uniwersalny papier biurowy.

Firma Lexmark zaleca stosowanie papieru btyszczgcego formatu Letter firmy Lexmark o numerze katalogowym 12A5950
oraz papieru formatu A4 o numerze katalogowym 12A5951.

Przed zakupem wiekszej ilosci jakiegokolwiek rodzaju nosnika wydruku nalezy wydrukowa¢ na nim kilka prébek.
Wybierajgc nosnik wydruku, nalezy wzig¢ pod uwage jego gramature, zawarto$¢ witdkien oraz kolor.

W przypadku aplikacji niekorzystajgcych z technologii MICR podczas drukowania przy uzyciu techniki laserowej papier
jest podgrzewany do wysokiej temperatury rzedu 170°C. W zwigzku z tym nalezy uzywaé wytacznie papieru
wytrzymujgcego takie temperatury bez odbarwien, farbowania lub wydzielania szkodliwych wyziewow. Aby sprawdzi¢, czy
wybrany papier nadaje sie do uzytku w drukarkach laserowych, nalezy skontaktowac sie z jego producentem lub
sprzedawca.

Papier nalezy tadowac¢ do drukarki, zwracajac uwage na to, ktéra strona jest przeznaczona do zadrukowania — stosowne
oznaczenie umieszczono na opakowaniu papieru. Wiecej informacji mozna znalez¢ w sekcji tadowanie zasobnikéw.

Charakterystyka papieru

Przedstawiona ponizej cechy charakterystyczne papieru majg wptyw na jako$¢ wydruku i niezawodnos¢ drukowania.
Zaleca sie korzystanie z tych wskazéwek przy ocenie przydatnosci nowego papieru do uzytku z drukarka.

Szczegotowe informacje mozna znalezé w dokumencie Card Stock & Label Guide (Przewodnik po kartach i etykietach)
dostepnym tylko w jezyku angielskim w witrynie internetowej firmy Lexmark pod adresem www.lexmark.com/
publications.

Dane techniczne nosnikow
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Dane techniczne nos$nikéw

Gramatura

Drukarka moze automatycznie pobiera¢ papier z wtdknami wzdtuz strony, o gramaturze od 60 do 176 g/m2. Papier

0 gramaturze mniejszej niz 60 g/m2 moze nie by¢ wystarczajgco sztywny, co moze skutkowac problemami z podawaniem
papieru i jego zacieciami. Najlepsze rezultaty osigga sie, stosujgc papier o gramaturze 90 g/m2 z ukfadem wtdkien wzdtuz
strony. W przypadku stosowania papieru wezszego niz 182 x 257 mm zaleca sie, aby jego gramatura wynosita co najmniej
90 g/m?.

Zwijanie sie

Zwijanie sie to tendencja nosnika do zakrzywiania na brzegach. Nadmierne zwijanie sie moze spowodowacé problemy

z podawaniem papieru. Papier moze zwijac sie po przejsciu przez drukarke, gdzie wystawiony jest na dziatanie wysokiej
temperatury. Trzymanie rozpakowanego papieru w warunkach o duzej wilgotnosci lub bardzo suchych, w wysokiej lub

niskiej temperaturze, nawet w zasobnikach, moze przyczyni¢ sie do zawiniecia brzegdéw przed drukowaniem i
spowodowacé problemy z podawaniem.

Gladkosé

Gtadkos¢ papieru ma bezposredni wptyw na jako$¢ wydruku. Jesli papier jest zbyt szorstki, toner nie zostanie prawidtowo
wtopiony w arkusz, czego rezultatem bedzie staba jako$¢ wydruku. Zbyt gtadki papier moze spowodowaé problemy

z podawaniem lub jakoscig wydruku. Gtadko$¢ musi zawiera¢ sie miedzy 100 a 300 punktéw Sheffielda; najlepszg jakosé
wydrukow osigga sie jednak, stosujac papier o gtadkosci 150-250 punktow Sheffielda.

Zawartosé wilgoci

llo$¢ wilgoci zawartej w papierze ma wptyw zaréwno na jakos¢ wydrukéw, jak i zdolnosé do prawidtowego podawania
papieru przez drukarke. Papier nalezy wyjmowacé z oryginalnego opakowania bezposrednio przed jego uzyciem. Dzieki
temu papier bedzie mniej narazony na zmiany wilgotnosci, niekorzystnie wptywajace na jego parametry.

Przed wyjeciem papieru z oryginalnego opakowania nalezy go podda¢ klimatyzowaniu. W tym celu nalezy przechowywaé¢
papier w tym samym otoczeniu co drukarke przez 24 do 48 godzin, aby wilgotnos¢ papieru przystosowata sie do nowych
warunkéw. W przypadku duzej roznicy miedzy warunkami przechowywania lub transportu a warunkami panujacymi

w otoczeniu drukarki okres klimatyzowania papieru powinien zosta¢ wydtuzony do kilku dni. Réwniez gruby papier moze
wymagaé dtuzszego okresu klimatyzowania ze wzgledu na objeto$¢ materiatu.

Kierunek witdkien

Kierunek widkien okresla sposéb utozenia wtdkien papieru w arkuszu. Kierunek wtdkien moze by¢ wzdfuz strony, czyli
réwnolegty do dtugosci papieru, lub w poprzek strony, czyli rownolegty do szerokosci papieru.

W wypadku papieru o gramaturze od 60 do 90 g/m2 zalecany jest uktad wtokien wzdtuz strony.
Zawartos¢ widkien

Wiekszos$¢ papieru kserograficznego wysokiej jakosci wykonana jest w 100% z drewna chemicznie przetworzonego na
pulpe. Taki sktad masy pozwala uzyska¢ papier o wysokim stopniu stabilnosci, gwarantujgcym mniejsze problemy

z podawaniem papieru w drukarce i lepszg jako$¢ wydrukéw. Papier zawierajgcy inne wtdkna, np. bawetny, charakteryzuje
sie wtasciwosciami, ktére mogg pogorszy¢ jego podawanie.

Wytyczne dotyczgce nosnikow
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Niedopuszczalne rodzaje papieru

Nie zaleca sie stosowania w drukarce nizej wymienionych rodzajéw papieru:

e Papier przetworzony chemicznie uzywany do kopiowania bez zastosowania kalki, znany takze jako papier
samokopiujgcy

e Papier z nadrukiem zawierajgcym substancje mogace zanieczysci¢ drukarke
e Papier z nadrukiem nieodpornym na wysokg temperature panujgcg w nagrzewnicy drukarki

e  Papier z nadrukiem wymagajgcym kalibracji (precyzyjnego usytuowania nadruku na stronie) dokfadniejszej
niz £2,29 mm, np. formularze stosowane w optycznym rozpoznawaniu znakéw (OCR)

W niektérych przypadkach prawidtowy wydruk na takich formularzach mozna uzyskaé przy zastosowaniu
kalibracji programowe;.

e Papier powlekany (papier dokumentowy podatny na wycieranie), papier syntetyczny, papier termiczny
e  Papier o nierdwnych krawedziach, papier szorstki lub papier o powierzchni z wyrazng teksturg badz papier
pofatdowany

*  Papier makulaturowy zawierajgcy wiecej niz 25% odpaddw, niespetniajgcy normy
DIN 19 309

e  Papier makulaturowy o gramaturze mniejszej niz 60 g/m2

e Arkusze lub dokumenty wieloczesciowe

Wybér rodzaju papieru
Odpowiednie fadowanie papieru pomaga unikng¢ zacie¢ i gwarantuje bezproblemowe drukowanie.
Aby unikng¢ zacie¢ papieru lub stabej jakosci wydrukéw:

e Zawsze nalezy uzywac nowego, nieuszkodzonego papieru.

e  Przed zatadowaniem papieru do drukarki nalezy zwrdci¢ uwage na to, ktéra strona jest przeznaczona do
zadrukowania. Informacja ta zazwyczaj znajduje sie na opakowaniu papieru.

e Nie nalezy uzywa¢ samodzielnie przycietego lub obcietego papieru.

e Nie nalezy jednoczes$nie umieszczaé nosnikdéw o réznych rozmiarach, réznej gramaturze ani réznego typu w tym
samym zrédle nosnika; moze to powodowac zaciecia nosnika.

e Nie nalezy uzywac¢ papieru powlekanego.

e Nie nalezy zapomina¢ o zmianie ustawienia Rozmiar papieru w przypadku uzywania zrédta, ktére nie obstuguje
funkcji automatycznego wykrywania rozmiaru nosnika.

e Nie nalezy wyjmowac¢ zasobnikéw w trakcie drukowania zadania lub gdy na wyswietlaczu panelu operacyjnego
wyswietlany jest komunikat Busy (Zajeta).

e Nalezy sprawdzi¢, czy ustawienie opcji Media Type (Typ nosnika) w sterowniku drukarki jest prawidtowe.
e Nalezy sprawdzi¢, czy papier jest prawidtowo zatadowany do zasobnika.

e Nalezy wygia¢ arkusze papieru w jedna i w drugg strone. Papieru nie nalezy sktada¢ ani marszczy¢. Przed
zatadowaniem nalezy wyrownac¢ krawedzie stosu arkuszy, opierajac je na ptaskiej powierzchni.

Wytyczne dotyczgce nosnikow
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Przechowywanie papieru

Aby unikng¢ probleméw z podawaniem papieru i nieréwng jakoscig wydruku, nalezy zastosowac sie do ponizszych
wskazowek.

e Papier nalezy przechowywa¢ w miejscu o temperaturze okoto 21°C i wilgotnosci wzglednej 40%.
e Kartony z papierem nalezy przechowywac na paletach lub potkach, a nie bezposrednio na podtodze.

e Jesli pojedyncze paczki papieru sg przechowywane poza oryginalnym kartonem, nalezy dopilnowac, aby utozone
byty na ptaskiej powierzchni, a rogi papieru nie byly wygiete ani zawiniete.

¢ Na paczkach papieru nie nalezy umieszcza¢ zadnych przedmiotow.

Do chwili zatadowania do drukarki papier nalezy przechowywac zabezpieczony w oryginalnym opakowaniu.

Wybér formularzy z nadrukiem i papieru firmowego

Wybierajac dla drukarki formularze z nadrukiem oraz papier firmowy, nalezy stosowac sie do ponizszych wskazéwek:

e W celu uzyskania najlepszych rezultatow nalezy uzywacé papieru z wiéknami wzdtuz strony.

e Nalezy uzywac wytacznie formularzy i papieru firmowego zadrukowanych metoda litografii offsetowej lub
druku wklestego.

¢ Nie nalezy stosowa¢ papieru szorstkiego lub o powierzchni z wyrazng tekstura.

Nalezy uzywa¢ papieru zadrukowanego farba odporng na wysokg temperature, przeznaczonego do kopiarek
kserograficznych. Farba drukarska musi by¢ odporna na temperatury rzedu 170°C, tzn. w tej temperaturze nie moze sie
topi¢ ani wydziela¢ szkodliwych wyziewéw. Nalezy uzywac farby drukarskiej odpornej na dziatanie zywicy w tonerze.
Farba drukarska utrwalana przez utlenianie lub farba na bazie oleju z reguty spetnia te wymagania, natomiast lateksowa
farba drukarska moze ich nie spetnia¢. W razie watpliwosci nalezy skontaktowac sie z dostawca papieru.

Papier z nadrukiem, na przyktad papier firmowy, musi by¢ odporny na temperature rzedu 170°C, tzn. w tej temperaturze
nadruk nie moze sie topi¢ ani wydziela¢ szkodliwych wyziewéw.

Przechowywanie papieru
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Drukowanie na papierze firmowym

Aby sprawdzi¢, czy wybrany papier z nadrukiem nadaje sie do uzytku w drukarkach laserowych, nalezy skontaktowac sie
z jego producentem lub sprzedawca.

W przypadku drukowania na papierze firmowym istotna jest orientacja arkuszy papieru. W ponizszej tabeli znajdujg sie
pomocne informacje dotyczace tadowania papieru firmowego do zrédet nosnikow.

Zrédto nosnika lub proces Strona do druku Nagtowek
Zasobnik 1 Strona papieru firmowego Papier firmowy przesuwa sie
(zasobnik standardowy) zawierajgca nadruk skierowana | w kierunku tytu drukarki
do géry
Zasobnik 1 Strona papieru firmowego Papier firmowy przesuwa sie
(opcjonalny zasobnik na 250 zawierajaca nadruk skierowana | w kierunku tytu drukarki
arkuszy formatu Legal) do géry
Zasobnik 2
(opcjonalny zasobnik na 530
arkuszy)
Folie

Folie mogg by¢ podawane z zasobnika standardowego. Przed dokonaniem zakupu wigkszej liczby arkuszy folii do danej
drukarki nalezy najpierw przetestowac ich prébke.

W przypadku drukowania na folii nalezy przestrzega¢ ponizszych zalecen:

e W sterowniku drukarki nalezy dla opcji Media Type (Typ no$nika) wybra¢ ustawienie Transparency (Folie),
poniewaz w przeciwnym wypadku moze dojs¢ do uszkodzenia drukarki.

¢ Nalezy uzywac folii przeznaczonych specjalnie do drukarek laserowych. Folie muszg by¢ odporne na temperatury
rzedu 170°C, tzn. w tej temperaturze nie mogg one ulec stopieniu, odbarwieniu, deformaciji ani wydziela¢
szkodliwych wyziewow.

e Aby zapobiec problemom z jakoscig wydruku, nalezy unika¢ pozostawiania na foliach odciskéw palcéw.

e  Przed zatadowaniem arkuszy folii do drukarki nalezy je przekartkowaé, co pozwoli uniknaé zlepiania sie arkuszy.

Wybér rodzajoéw folii

Drukarka umozliwia drukowanie bezposrednio na foliach przeznaczonych do drukarek laserowych. Jakos¢ i trwatos¢
wydrukow zalezy od uzytych folii. Nalezy zawsze zrobi¢ prébny wydruk na folii przed zakupieniem duzej jej ilosci.

Firma Lexmark zaleca stosowanie folii firmy Lexmark formatu Letter o numerze katalogowym 12A5940 oraz formatu A4
0 numerze katalogowym 12A5941.

W ustawieniu Media Type (Typ nosnika) nalezy wybra¢ warto$¢ Transparency (Folie), aby zapobiec zacieciom. Aby sprawdzi¢,
czy wybrane folie nadajg sie do uzytku z drukarkami laserowymi podgrzewajgcymi folie do temperatury rzedu 170°C, nalezy
skontaktowac sie z ich producentem lub sprzedawca. Nalezy uzywac¢ wytgcznie folii wytrzymujgcych takie temperatury bez
odbarwien, rozpuszczania sie, farbowania, przesuwania lub wydzielania szkodliwych wyziewéw. Szczegdtowe informacije
mozna znalez¢ w dziale Card Stock & Label Guide (Przewodnik po kartach i etykietach), dostepnym tylko w jezyku angielskim
w witrynie internetowej firmy Lexmark pod adresem www.lexmark.com/publications.

Koperty

Do zasobnika standardowego mozna zatadowa¢ maksymalnie 10 kopert. Przed dokonaniem zakupu wiekszej liczby
kopert dla danej drukarki nalezy najpierw przetestowac probke kopert. Instrukcje dotyczace tadowania kopert mozna
znalez¢ w sekcji ktadowanie kopert do zasobnika standardowego.

W przypadku drukowania na kopertach:

e W celu uzyskania optymalnej jakosci wydruku zaleca sie uzywanie wytgcznie kopert wysokiej jakosci
przeznaczonych do drukarek laserowych.

e W sterowniku drukarki nalezy wybra¢ odpowiednie ustawienia dla opcji Paper Source (2r()d’fo papieru) i Media
Type (Typ nosnika) oraz wybra¢ odpowiedni rozmiar kopert.

Przechowywanie papieru
24


http://www.lexmark.com/publications

Dane techniczne nos$nikéw

Najlepsze rezultaty uzyskuje sie, stosulqc koperty wykonane z papieru o gramaturze 90 g/m Maksymalna
dopuszczalna gramatura wynosi 105 g/m w przypadku zasobnika standardowego na 250 arkuszy lub 105 g/m
w przypadku kopert, pod warunkiem, ze zawarto$¢ bawetny w papierze nie przekracza 25%. Gramatura kopert
wyprodukowanych z papieru ze 100% zawartoscig bawetny nie powinna przekracza¢ 90 g/m

Nalezy uzywac¢ tylko kopert nowych i niezniszczonych.

W celu osiagniecia najlepszych rezultatéw oraz unikniecia zacie¢ nosnika nie nalezy uzywac¢ kopert, ktore:

— sg nadmiernie pozwijane lub poskrecane;

— sg sklejone razem lub w jaki$ sposéb uszkodzone;

— zawierajg okienka, otwory, perforacje, wyciecia lub wyttoczenia;

— majg metalowe zaczepy, tasiemki lub metalowe paski;

— majg do zaklejania kilka skrzydetek wzajemnie na siebie zachodzgcych;

— majg naklejone znaczki pocztowe;

— majg klej znajdujacy sie na odkrytej powierzchni, gdy skrzydetko koperty jest zaklejone lub zamkniete;

— majg naciete krawedzie lub zawiniete rogi;

— majg szorstkie, faliste lub zeberkowane wykonhczenie.

Nalezy stosowac koperty odporne na temperatury rzedu 170°C, tzn. w tej temperaturze koperty nie powinny
ulegac zaklejeniu, nadmiernie zwija¢ sie ani marszczyé, jak réwniez wydziela¢ szkodliwych wyziewow. W razie
watpliwosci dotyczacych mozliwosci zastosowania kopert w drukarce nalezy sie skontaktowac z ich dostawca.
Prowadnice szerokosci nalezy dopasowac do szerokosci stosowanych kopert.

Do zasobnika mozna w danym momencie zatadowac¢ tylko koperty jednego rozmiaru. Koperty mozna tadowaé¢
tylko do zasobnika standardowego. Koperty nalezy tadowac¢ skrzydetkami skierowanymi w dét, strong ze
skrzydetkami zwrécong do lewego boku zasobnika.

Potaczenie duzej wilgotnosci (ponad 60%) oraz wysokiej temperatury drukowania moze powodowac zaklejanie
kopert.

Nalezy uzywa¢ tylko kopert ze skrzydetkami catkowicie przykrywajgcymi miejsce sklejenia. Przyktady
przedstawiono ponizej.

Skrzydetko \

koperty

Obstugiwana

Miejsce sklejenia
koperty

Nieobstugiwana

Przechowywanie papieru
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Etykiety

Drukarka umozliwia drukowanie na wielu rodzajach etykiet przeznaczonych do drukarek laserowych, z wyjatkiem etykiet
winylowych. Etykiety te sg dostarczane w postaci arkuszy formatu Letter, A4 i Legal. Warstwa klejaca, arkusz wierzchni
(do zadrukowania) oraz warstwa powlekajgca etykiet przeznaczonych do druku w drukarce laserowej powinny
wytrzymywac temperature rzedu 170°C i cisnienie 170 kPa.

Przed dokonaniem zakupu wigkszej liczby etykiet do danej drukarki nalezy najpierw przetestowac ich prébke.

Szczegobtowe informacje na temat drukowania, wtasciwosci oraz wzoréw etykiet mozna znalez¢ w dokumencie
zatytutowanym Card Stock & Label Guide (Przewodnik po kartach i etykietach) dostepnym tylko w jezyku angielskim
w witrynie internetowej firmy Lexmark pod adresem www.lexmark.com/publications.

W przypadku drukowania na etykietach:

Dla opcji Media Type (Typ nosnika) nalezy wybra¢ ustawienie Labels (Etykiety). Opcje Media Type (Typ nosnika)
nalezy ustawi¢ z poziomu sterownika drukarki.

Nie nalezy tadowac etykiet razem z papierem lub foliami do tego samego zrodta; przemieszanie nosnikow
wydruku moze by¢ przyczyng probleméw z ich podawaniem.

Nie nalezy stosowac etykiet na arkuszach wykonanych ze sliskiego materiatu podtozowego.
Nie nalezy drukowac¢ na obszarze lezgcym blizej niz 1 mm od krawedzi wykrojenia.

Nalezy uzywac¢ wytacznie kompletnych arkuszy etykiet. W przypadku niekompletnych arkuszy etykiety moga ulec
odklejeniu podczas drukowania, co moze spowodowac zaciecie papieru w drukarce. Niekompletne arkusze
etykiet powoduja rowniez zanieczyszczenie drukarki i kasety drukujacej klejem, co moze doprowadzi¢ do
uniewaznienia gwarancji na drukarke i kasete drukujaca.

Nalezy stosowac etykiety odporne na temperatury rzedu 170°C, tzn. w tej temperaturze etykiety nie powinny
ulega¢ zaklejeniu, nadmiernie zwija¢ sie ani marszczyé¢, jak réwniez wydziela¢ szkodliwych wyziewow.

Nie nalezy drukowa¢ wewnatrz obszaru lezgcego blizej niz 1 mm od krawedzi etykiet lub perforacji ani pomiedzy
wykrojeniami etykiet.

Nie nalezy uzywac arkuszy, na ktérych klej dochodzi do samej krawedzi arkusza etykiet. Zaleca sie, aby strefa
pokryta klejem byta oddalona od krawedzi arkusza o co najmniej 1 mm. Substancja klejgca powoduje
zanieczyszczenie drukarki, co moze doprowadzi¢ do uniewaznienia gwarancji.

Jesli odpowiednie oddalenie strefy powlekanej warstwa klejgca nie jest mozliwe, z krawedzi gérnej i krawedzi
znajdujgcej sie po stronie mechanizmu napedzajacego nalezy oderwac pasek o szerokosci 3 mm oraz
zastosowac niesgczacy sie substancije klejaca.

Nalezy usuna¢ pasek o szerokosci 3 mm z przedniej krawedzi arkusza, tak aby zapobiec odklejaniu sie etykiet
wewnatrz drukarki.

Preferowang orientacja jest orientacja pionowa, zwtaszcza w przypadku drukowania kodéw paskowych.

Nie nalezy uzywag etykiet, na ktérych wystepuje odkryty klej.

Przechowywanie papieru
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Karty

Karty majg budowe jednowarstwowg i wiele wtasciwosci, takich jak zawarto$¢ wilgoci, grubosc i tekstura, ktére mogag
mie¢ znaczacy wptyw na jakos¢ wydruku. Wiecej informacji na temat zalecanej gramatury i uktadu wtékien nosnikéw
mozna znalez¢ w sekcji Okreslanie zrédet nosnikéw i ich dane techniczne.

Przed dokonaniem zakupu wiekszej liczby kart do danej drukarki nalezy najpierw przetestowac prébke kart.
Wiecej informaciji na temat zalecanej gramatury nosnikéw mozna znalez¢ w sekcji Typy i gramatury nosnikéw.
W przypadku drukowania na kartach:

e W sterowniku drukarki nalezy dla opcji Media Type (Typ nosnika) wybra¢ ustawienie Thick2 (Gruby 2). Ustawienie
Thick2 (Gruby 2) nalezy stosowac dla kart wazgcych wiecej niz 163 g/m2.

¢ Nalezy pamietaé, ze stosowanie kart zadrukowanych, perforowanych oraz sktadanych moze znaczgco obnizy¢
jako$¢ wydruku i spowodowac zacinanie sie nosnika.

¢ Nie nalezy stosowac kart, ktére po rozgrzaniu mogg wydziela¢ szkodliwe substancije.

¢ Nie nalezy uzywac kart z nadrukiem zawierajgcym substancje chemiczne mogace zanieczysci¢ drukarke.
W przypadku stosowania materiatéw z nadrukiem do drukarki moga dostawac sie poétciekte i lotne substancije.
e Zaleca sie stosowanie kart z wiéknami wzdtuz strony.

Przechowywanie nosnikow

Nosniki nalezy przechowywa¢ w odpowiedni sposéb, zgodnie z ponizszymi zaleceniami. Stosowanie sie do ponizszych
wskazéwek pozwoli unikngé probleméw z podawaniem nosnika do drukarki i zapewni statg, wysoka jakos¢ druku.

e Aby uzyskac jak najlepsza jakos¢ wydrukow, nosniki nalezy przechowywaé w miejscu o temperaturze okoto 21°C
i wilgotnosci wzglednej 40%.

e Kartony z nosnikami nalezy przechowywac na paletach lub pétkach, a nie bezposrednio na podtodze.

e Jesli pojedyncze paczki no$nikow sg przechowywane poza oryginalnym kartonem, nalezy dopilnowac, aby
utozone byty na ptaskiej powierzchni i aby rogi papieru nie byty wygiete ani zawiniete.

¢ Na paczkach nosnika nie nalezy umieszcza¢ zadnych przedmiotow.

Okreslanie zrodet nosnikow i ich dane techniczne

W ponizszych tabelach znajdujg sie informacje dotyczace standardowych i opcjonalnych zrédet oraz obstugiwanych gramatur.

Uwaga: W przypadku stosowania nosnika o rozmiarze, ktéry nie zostat uwzgledniony w ponizszym spisie,
nalezy wybrac¢ najblizszy wiekszy rozmiar z dostepnych w tabelach.

Szczegobtowe informacije na temat drukowania, wtasciwosci oraz wzoréw etykiet mozna znalez¢é w dokumencie Card Stock
& Label Guide (Przewodnik po kartach i etykietach), dostepnym tylko w jezyku angielskim w witrynie internetowe;j firmy
Lexmark pod adresem www.lexmark.com/publications.

Przechowywanie nosnikow
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Rozmiary nosnikéw i ich obstuga
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X - nieobstugiwany X ¢ X X ¢ X % X
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20 g gog o«
Rozmiar nosnika Wymiary N RN N RN oOXN
A4 210 x 297 mm v v v
A5 148 x 210 mm v v X
JIS B5 182 x 257 mm v v X
Letter 215,9 x 279,4 mm v v v
Legal 215,9 x 355,6 mm X v } 4
Executive 184,2 x 266,7 mm v v v
Folio 216 x 330 mm X v X
Statement 139,7 x 215,9 mm v v X

Ustawienie tego rozmiaru powoduje okreslenie formatu strony lub koperty jako 215,9 x
297 mm w przypadku zasobnika na 250 arkuszy formatu Letter lub 215,9 x 355,6 mm
w przypadku opcjonalnego zasobnika na 250 arkuszy formatu Legal, w zaleznosci od

tego, ktory zasobnik jest zainstalowany, z wyjatkiem sytuacji, gdy rozmiar zostat okreslony
przy uzyciu aplikacji.
** Rozmiary te maja zastosowanie wytacznie dla drukowania jednostronnego.

Okreslanie Zrodet nosnikoéw i ich dane techniczne
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Rozmiary nosnikéw i ich obstuga (ciag dalszy)

Legenda

Zasobnik standardowy
AN zasobnik na 250 arkuszy formatu Letter

Zasobnik opcjonalny
A zasobnik na 250 arkuszy formatu Legal

Opcjonalny zasobnik na 530 arkuszy

v - obstugiwany = = &
X — nieobstugiwany = = X
c c c
o) e} o)
o o o
(7] () (7]
. - . @ ol @
Rozmiar nosnika Wymiary L AN N
Uniwersalny* Zasobnik na 250 arkuszy X
formatu Letter**:
od 104,8 x 210 mm
do 215,9 x 297 mm
Zasobnik na 250 arkuszy
formatu Legal**:
od 104,8 x 210 mm
do 215,9 x 355,6 mm
Koperta 9 98,4 x 225,4 mm v v X
Koperta Com-10 104,8 x 241,3 mm v v b 4
Koperta DL 110 x 220 mm v v b 4
Koperta C5 162 x 229 mm v v b 4
Koperta B5 176 x 250 mm v v b 4
Inne koperty* od 104,8 x 210 mm v v b 4
do 215,9 x 355,6 mm

Ustawienie tego rozmiaru powoduje okreslenie formatu strony lub koperty jako 215,9 x
297 mm w przypadku zasobnika na 250 arkuszy formatu Letter lub 215,9 x 355,6 mm
w przypadku opcjonalnego zasobnika na 250 arkuszy formatu Legal, w zaleznosci od

tego, ktory zasobnik jest zainstalowany, z wyjatkiem sytuacji, gdy rozmiar zostat okreslony

przy uzyciu aplikacji.

** Rozmiary te maja zastosowanie wytacznie dla drukowania jednostronnego.

Obstuga no$nikow — modele i zrédta

Legenda
v - obstugiwany

X - nieobstugiwany

Nosnik

Zasobnik standardowy
zasobnik na 250 arkuszy
formatu Letter
(zasobnik 1)

Zasobnik opcjonalny
zasobnik na 250 arkuszy
formatu Legal

(zasobnik 1)

Opcjonalna
szuflada na
530 arkuszy
(zasobnik 2)

Papier v v v
Karty v v X
Folie v v X

Okreslanie Zrodet nosnikoéw i ich dane techniczne
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Obstuga nosnikéw - modele i zrédta (cigg dalszy)

Legenda
v - obstugiwany

X - nieobstugiwany

Nosnik

Zasobnik standardowy
zasobnik na 250 arkuszy
formatu Letter
(zasobnik 1)

Zasobnik opcjonalny
zasobnik na 250 arkuszy
formatu Legal

(zasobnik 1)

Opcjonalna
szuflada na
530 arkuszy
(zasobnik 2)

Etykiety papierowe v X
Koperty v X
Papier btyszczacy v X

Typy i gramatury nosnikow

Legenda

v - obstugiwany
X - nieobstugiwany

Nosnik

Papier

Kserograficzny

Gramatura nosnika

Zasobnik
standardowy
zasobnik na

250 arkuszy formatu
Letter

(zasobnik 1)

od 60 do 90 g/m?

Zasobnik opcjonalny
zasobnik na

250 arkuszy formatu
Legal

(zasobnik 1)

od 60 do 90 g/m?

Opcjonalna
szuflada na
530 arkuszy
(zasobnik 2)

od 60 do 90 g/m?

maksymalna gramatura
przy 100% zawartosci
bawetny - 75 g/m?

siarczynu,

Z papieru
bezdrzewnego
lub

z zawartoscig
do 100%
bawetny

lub biurowy (wtdkna wzdtuz strony) | (wtdkna wzdtuz strony) | (wtdkna wzdtuz strony)
Karty - maksymalnie Karty od 90 to 210 g/m? od 90 to 210 g/m? X
(wiékna wzdtuz strony) katalogowe
z brystolu
Folie Do drukarek od 138 do 146 g/m? | od 138 do 146 g/m? | X
laserowych
Etykiety Papierowe 180 g/m? 180 g/m2 b 4
Koperty Z zawartoécia | od 75 do 90 g/m?** od 75 do 90 g/m?** X

" Uktad widkien w poprzek strony preferowany jest dla papieru o gramaturze powyzej 135 g/m2.

™ Koperty o gramaturze 105 g/m? moga zawiera¢ maksymalnie 25% bawetny.

Okreslanie Zrodet nosnikoéw i ich dane techniczne
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Ustawienie typu nosnika w zaleznos$ci od nosnika i jego gramatury

Legenda
N/D = nie
dotyczy Gramatura nos$nika
Zasobnik
standardowy
Zasobnik na
250 arkuszy
formatu Letter
lub opcjonalny
zasobnik na Opcjonalna
250 arkuszy szuflada na
formatu Legal 530 arkuszy Tryb
Nosnik (zasobnik 1) (zasobnik 2)  drukowania
Papier Papier 60-74 g/m? 60-74 g/m? PLAIN
(wtéknawzdtuz | kserograficzny (Zwykty papier)
strony)’ lub
dokumentowy
Papier 75-120 g/m? 75-105 g/m?
kserograficzny
lub
dokumentowy
100% bawetny | 75-120 g/m? 75-120 g/m?
Papier Btyszczacy 120 g/m2 N/D MTHICK
btyszczacy* (Gruby papier)
Karty - Indeksowe 163 g/m? N/D THICK1
maksymalnie (Gruby 1)
(wiékna wzdiuz >
strony)’ Indeksowe 164-210 g/m N/D THICK2
(Gruby 2)
Folie Drukarka Patrz 3. N/D TRANS (Folia)
laserowa
Etykiety2 Papier 90-163 g/m2 N/D LABELS
(Etykiety)
Koperty Z zawartoscig | 75-90 g/m? N/D ENV1
maksymalna siarczynu, (Koperta 1) lub
gramaturaprzy | z papieru ENV2
100% bezdrzewnego (Koperta 2)
zawartosci lub
bawetny z zawartoscig
- 90 g/m? do 100%
bawetny

' Nie nalezy uzywac nosnikéow dziurkowanych, wyttaczanych, ze znakiem wodnym,
perforowanych, przeznaczonych do drukarek atramentowych ani powlekanych
tworzywem sztucznym.

2 W warunkach biurowych dozwolone jest tylko okazjonalne uzywanie etykiet

papierowych.

3 Firma Lexmark zaleca stosowanie folii firmy Lexmark formatu Letter o numerze
katalogowym 12A5940 oraz formatu A4 o numerze katalogowym 12A5941.

& Nalezy uzywac papieru btyszczgcego formatu Letter firmy Lexmark o numerze
katalogowym 12A5950 oraz papieru formatu A4 o numerze katalogowym 12A5951.

Okreslanie Zrodet nosnikoéw i ich dane techniczne
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Pojemnos¢ zasobnikow w zaleznosci od rodzaju nosnika

Legenda
v - obstugiwany

X — nieobstugiwany

Typ nos$nika

Zasobnik standardowy
zasobnik na 250 arkuszy
formatu Letter
(zasobnik 1)

Zasobnik opcjonalny
zasobnik na 250 arkuszy
formatu Legal

(zasobnik 1)

Opcjonalna
szuflada na
530 arkuszy
(zasobnik 2)

Papier 250 arkuszy* 250 arkuszy* 530 arkuszy*
Karty 30 arkuszy™™ 30 arkuszy™* ¢4
Etykiety 80 80 X
Folie 50 50 X
Koperty 10 Com 10 10 Com 10 b 4

* Przy zatozeniu, ze stosowany jest papier o gramaturze 75 g/m2.

** 30 arkuszy kart o gramaturze 340 g/m2 lub 25 arkuszy kart o gramaturze 410 g/m2.

Korzystanie z odbiornika

Odbiornik moze pomiesci¢ do 250 arkuszy papieru o gramaturze 75 g/m2 i znajduje sie na wierzchu drukarki. Odbiornik
sortuje wydruki zadrukowang strong zwrécong w doét.

Odbiornik obstuguje wszystkie nosniki wymienione w sekcji Rozmiary no$nikéw i ich obstuga.

tadowanie zasobnikow

Drukarka ma trzy zasobniki do wyboru: zasobnik standardowy (zasobnik 1), znany réwniez jako zasobnik na 250 arkuszy
lub zasobnik na 250 arkuszy formatu Letter, opcjonalny zasobnik na 250 arkuszy formatu Legal (zasobnik 1) i opcjonalny
zasobnik na 530 arkuszy (zasobnik 2), stanowigcy czes¢ opcjonalnej szuflady na 530 arkuszy, wsuwang do modutu
podtrzymujgcego. Do zasobnika 1 mozna tadowac papier lub nosniki specjalne uzywane w wiekszosci zadan drukowania.
Prawidtowe tadowanie no$nikéw pomaga unikngé¢ zacie¢ oraz innych problemoéw zwigzanych z drukowaniem.

Uwaga: Do zadan drukowania uzywany jest zasobnik standardowy lub opcjonalny zasobnik na 250 arkuszy
formatu Legal. W danym momencie moze by¢ uzywany tylko jeden z tych zasobnikéw. Taki zasobnik
jest uznawany za zasobnik 1.

Nie nalezy wyjmowac¢ zasobnikéw w trakcie drukowania zadania lub gdy na wyswietlaczu panelu operacyjnego miga
komunikat Please Wait (Czekaj). Moze to spowodowac zaciecie nosnika.

Korzystanie z odbiornika
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Zasobnik standardowy i zasobniki opcjonalne nalezy tadowac w ten sam sposéb. Wystepy prowadnic dtugosci i
szerokosci papieru w poszczegoélnych zasobnikach wygladajg réznie, jednak wszystkie ustawia sie w ten sam sposob:
Sciskajac i przesuwajac.

1 Wyciagnij zasobnik. Wyjmij caty zasobnik z drukarki.

tadowanie zasobnikow
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2 Scisnij razem wystepy prowadnicy dtugosci w sposéb pokazany na ilustracji. Przesur prowadnice papieru do
potozenia zgodnego z rozmiarem tadowanego papieru. W celu dokonania ustawienh nalezy zatadowac papier
Letter lub A4, w zaleznos$ci od standardowego rozmiaru uzywanego w danym kraju. Zwré¢ uwage na wskazniki
rozmiaru umieszczone na spodzie zasobnika, po obu stronach prowadnicy. Uzyj tych oznaczen w celu ustawienia
prowadnicy w potozeniu zgodnym z odpowiednim rozmiarem papieru.

Wskazniki
rozmiaru

Nastepna ilustracja przedstawia wystepy prowadnicy i wskazniki rozmiaru papieru w opcjonalnym zasobniku na
530 arkuszy.

Wskazniki rozmiaru

tadowanie zasobnikow
35



Dane techniczne nos$nikéw

3 Sciénij wskazniki prowadnicy szeroko$ci w sposéb przestawiony na ilustraciji. Przesun prowadnice szeroko$ci
papieru do potozenia zgodnego z rozmiarem tadowanego papieru. W celu dokonania ustawien nalezy zatadowaé
papier Letter lub A4, w zaleznos$ci od standardowego rozmiaru uzywanego w danym kraju. Zwro¢ uwage na
wskazniki rozmiaru umieszczone z lewej strony na spodzie zasobnika. Zwré¢ uwage na etykiete linii tadowania na
boku zasobnika, ktéra wskazuje maksymalng wysokos$¢ stosu nosnikow.

Wystepy
prowadnicy Etykieta linii fadowania
szerokd$el

Wskazniki rozmiaru

Nastepna ilustracja przedstawia wystepy prowadnicy, wskazniki rozmiaru papieru oraz linie tadowania
w opcjonalnym zasobniku na 530 arkuszy stanowigcym czes¢ opcjonalnej szuflady na 530 arkuszy.

Linia
fadowania

Wskazniki rozmiaru

tadowanie zasobnikéw
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4 Zegnij arkusze w jedng i w druga strone, aby je rozdzieli¢, a nastepnie przekartkuj stos. Papieru nie nalezy sktada¢
ani marszczy¢. Przed zatadowaniem nalezy wyréwnac¢ krawedzie stosu arkuszy, opierajac je na ptaskiej
powierzchni.

5 Zataduj papier strong zalecang do druku skierowang w gére. Umie$é nosniki w tylnej czesci zasobnika, jak
pokazano na rysunku.

Jesli tadujesz papier firmowy, umies¢ go blisko tylnej czesci zasobnika w taki sposob, aby nagtéwek znajdowat
sie na wierzchu.

6 Wsun zasobnik.

tadowanie kopert do zasobnika standardowego

Zalecana liczba kopert wynosi 10, jednak w normalnych warunkach mozna zatadowa¢ do 15 kopert. W srodowisku
charakteryzujgcym sie wysoka temperaturg lub wilgotnoscig nalezy fadowac¢ najwyzej siedem kopert.

1 Wyciagnij catkowicie zasobnik standardowy.

2  Scisnij razem wystepy prowadnicy dtugosci w sposéb pokazany w p. 2 na str. 35. Przesun prowadnice papieru
do potozenia zgodnego z rozmiarem tadowanych kopert.

tadowanie kopert do zasobnika standardowego
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Dane techniczne nos$nikéw

3 Scisnij wystepy prowadnicy szeroko$ci w sposdéb pokazany w p. 3 na str. 36. Przesur prowadnice szeroko$ci
papieru do potozenia zgodnego z rozmiarem tadowanych kopert. Zwrd¢ uwage na wskazniki rozmiaru
umieszczone z lewej strony na spodzie zasobnika.

4 Przesun do siebie pomocnicze wystepy stosu kopert. Zatrzasng sie one w odpowiednim miejscu.

Uwaga: Wystepy te utrzymujg stos kopert we wtasciwym potozeniu do podawania.

Wskazniki
rozmiaru

5 Zegnij stos kopert w jedng i w drugg strone, a nastepnie wyréwnaj krawedzie kopert, opierajgc stos na ptaskiej
powierzchni. Docisnij rogi, aby je sptaszczyc.

tadowanie kopert do zasobnika standardowego
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Dane techniczne nos$nikéw

6 Zataduj koperty skrzydetkami do dotu w taki sposéb, aby miejsce przeznaczone na znaczek oraz skrzydetko
znajdowaty sie z lewej strony. Do drukarki najpierw powinien by¢ podawany brzeg koperty, przy ktérym znajduje
sie miejsce przeznaczone na znaczek.

Ostrzezenie: Nie nalezy uzywac¢ kopert ze znaczkami, wyscietanych, z klamrami, zatrzaskami, okienkami lub
z etykietami samoprzylepnymi. Koperty tego typu moga powaznie uszkodzi¢ drukarke. Znaczek
zostat umieszczony na rysunku tylko w celu utatwienia identyfikacji kierunku podawania kopert.

7 Wio6z zasobnik standardowy.

tadowanie kopert do zasobnika standardowego
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Dane techniczne nos$nikéw

Korzystanie z podpdrki nosnika w odbiorniku

Zastosowanie podporki nosnika pozwala zapobiec przekrzywianiu sie arkuszy nosnika w odbiorniku. Aby uzy¢ podporki
nosnika:

1 Chwy¢ brzegi podpérki nosnika w miejscu, gdzie sie znajduje wgtebienie w odbiorniku.

2 Podnie$ podpdrke nosnika.

3 Opusc podporke nosnika, az zostanie oparta pod katem.

Podpérka nosnika jest nachylona w taki sposob, ze utrzymuje stos odbieranego nosnika w bardziej uporzagdkowanej
pozyciji.

Uwaga: W przypadku drukowania na foliach nie nalezy zostawia¢ nachylonej podpérki nosnika.

Korzystanie z podpdrki nosnika w odbiorniku
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ﬁ

Informacje zawarte w tym rozdziale przeznaczone sg dla administratoréw sieciowych zajmujacych sie drukarka.

Przeglad drukarki

Aby zachowac¢ optymalng jako$¢ wydrukdw, nalezy regularnie wykonywac okreslone czynnosci. Czynnosci te zostaty
opisane w tym rozdziale.

Jesli drukarka uzywana jest przez kilka osdb, moze by¢é wskazane wyznaczenie operatora gtéwnego, odpowiedzialnego za
konfiguracje i obstuge drukarki. Do takiego operatora gtéwnego nalezy wéwczas rozwigzywanie problemoéw zwigzanych
z drukowaniem oraz przeprowadzanie przegladu drukarki.

Na terenie Stanéw Zjednoczonych informacje o lokalnych autoryzowanych dostawcach materiatéw eksploatacyjnych firmy
Lexmark mozna uzyskac, kontaktujgc sie z firma Lexmark pod numerem telefonu 1-800-539-6275. W innych krajach
nalezy odwiedzi¢ witryne internetowg firmy Lexmark pod adresem www.lexmark.com lub skontaktowac¢ sie z dostawcg
drukarki.

Okreslanie stanu materiatow eksploatacyjnych

Aby okresli¢ stan poszczegdlnych materiatow eksploatacyjnych zainstalowanych w drukarce, nalezy wydrukowaé strone
stanu.

Szczegotowe instrukcje mozna znalez¢ w sekcji Drukowanie strony stanu.

W sekgji ,,Parts Life Information” (Informacje o stopniu zuzycia elementéw) mozna znalez¢ oznaczenie pozostatego czasu
eksploatacji dla danego elementu.

Zamawianie materiatow eksploatacyjnych i czesci do konserwacji

W Stanach Zjednoczonych informacje na temat lokalnych autoryzowanych dostawcéw materiatéw eksploatacyjnych firmy
Lexmark mozna uzyskac, kontaktujgc sie z firma Lexmark pod numerem telefonu 1-800-539-6275. W innych krajach
nalezy odwiedzi¢ witryne internetowg firmy Lexmark pod adresem www.lexmark.com lub skontaktowac¢ sie z dostawcg
drukarki.

Wymiana elementéw drukarki dokonywana zgodnie z wymogami zapewnia funkcjonowanie urzadzenia na najwyzszym
poziomie, optymalng jakos¢ wydrukdw i pozwala uniknaé problemdw z drukowaniem.

Zamawianie kaset z tonerem

Gdy na panelu operacyjnym pojawi sie komunikat Check Toner xxxx (Sprawdz toner xxxx), nalezy zaméwi¢
odpowiednig nowg kasete drukujgcg. Wkrétce wyczerpie sig toner w kolorze ,x”. Symbol ,x” oznacza toner K (czarny),
Y (zétty), M (magenta) lub C (cyjan). W komunikacie mogg pojawi¢ si¢ nazwy wszystkich czterech toneréw — KYMC. Przy
uzyciu pozostatej ilosci toneru mozna bedzie wydrukowaé jedynie od 20 do 500 stron, zaleznie od wartosci pokrycia
strony dla danego koloru. Po wyswietleniu jednego z tych komunikatéw mozna jeszcze wydrukowac kilkaset stron.

Przeglad
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W ponizszej tabeli znajdujg sie informacje na temat kaset drukujgcych zalecanych do poszczegdlnych typéw drukarek:

Numer katalogowy Opis kasety Srednia wydajno$é

C500S2CG Toner cyjan 1500 stron
C500S2MG Toner magenta 1500 stron
C500S2YG Toner zotty 1500 stron
C500S2KG Toner czarny 2500 stron
C500H2CG Toner cyjan o wysokiej wydajnosci 3000 stron
C500H2MG Toner magenta o wysokiej wydajnosci | 3000 stron
C500H2YG Toner zotty o wysokiej wydajnosci 3000 stron
C500H2KG Toner czarny o wysokiej wydajnosci 5000 stron

Powyzsze wydajnosci obliczono przy zatozeniu 5% pokrycia.

Zamawianie nagrzewnicy

Jezeli wyswietlany jest komunikat Replace Fuser (Wymien nagrzewnice), oznacza to, ze nagrzewnica zuzyla si¢ i nalezy
ja wymieni¢. W przypadku drukarki przystosowanej do korzystania z niskiego napiecia sieciowego (120 V/50-60 Hz)
nalezy zamowi¢ nagrzewnice firmy Lexmark o numerze katalogowym 20K0506, natomiast w przypadku drukarki
przystosowanej do korzystania z wysokiego napiecia sieciowego (220-240 V/50-60 Hz) nalezy zaméwié nagrzewnice o
numerze katalogowym 20K0507.

Po zainstalowaniu nowej nagrzewnicy nalezy wyzerowac jej licznik.

1 Upewnij sie, ze drukarka jest wtgczona i ze wy$wietlany jest komunikat Ready (Gotowa).

2 Nacisnij przycisk (ﬂ/é

3 Naciskaj przycisk \) do momentu pojawienia si¢ opcji Not Ready (Niegotowa).

4 Nacisnij i przytrzymaj przez 3 sekundy przycisk \/ do momentu pojawienia sie opcji Utility Menu
(Menu narzedzi), a nastepnie nacisnij przycisk \/

5 Naciskaj przycisk > do momentu pojawienia sie opcji Clear Fuser (Zerowanie licznika nagrzewnicy),
a nastepnie nacisnij przycisk \/ .

6 Naciskaj przycisk > do momentu pojawienia sie opcji Execute (Wykonaj), a nastepnie nacisnij przycisk \/ .
Spowoduje to wyzerowanie licznika nagrzewnicy.

7 Nacisnij przycisk ‘11 / E, aby przywréci¢ tryb Ready (Gotowa).

Dodatkowe informacje na temat zmiany ustawiern menu, znajduja sie w dokumencie Opcje menu i komunikaty na dysku
CD-ROM Software and Documentation (Oprogramowanie i dokumentacja).

Zamawianie naczynia na zuzyty toner

Jezeli wyswietlany jest komunikat Replace WT. Pack (Wymien naczynie na zuzyty toner), oznacza to, ze naczynie na
zuzyty toner jest prawie petne, w zwigzku z czym powinno zosta¢ wymienione. Mozna bedzie wydrukowaé jeszcze okoto
50 stron, po czym konieczna bedzie wymiana naczynia na zuzyty toner. Nalezy zamoéwi¢ artykut firmy Lexmark o numerze
katalogowym C500X27G.

Zamawianie materiatow eksploatacyjnych i czesci do konserwacji
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Zamawianie kasety z fotoprzewodnikiem

Jezeli wyswietlany jest komunikat Replace Belt CG (Wymienh kasete z fotoprzewodnikiem), oznacza to, ze kaseta
z fotoprzewodnikiem zuzyta sie i nalezy ja wymieni¢. Nalezy zamowic¢ artykut firmy Lexmark o numerze katalogowym
C500X26G. Po zainstalowaniu nowej kasety z fotoprzewodnikiem nalezy wyzerowac jej licznik.

Upewnij sie, ze drukarka jest wtgczona i ze wyswietlany jest komunikat Ready (Gotowa).
Nacisnij przycisk (ﬂ/é

Naciskaj przycisk \) do momentu pojawienia sie opcji Not Ready (Niegotowa).

H WO N =

Nacisnij i przytrzymaj przez 3 sekundy przycisk \/ do momentu pojawienia sie opcji Utility Menu (Menu
narzedzi), a nastepnie nacisnij przycisk \/

5 Naciskaj przycisk > do momentu pojawienia sie opcji Clear Belt CG (Zerowanie licznika kasety
z fotoprzewodnikiem), a nastepnie nacisnij przycisk \/ .

6 Naciskaj przycisk > do momentu pojawienia sie opcji Execute (Wykonaj), a nastepnie nacisnij przycisk \/
Spowoduije to wyzerowanie licznika kasety z taSma fotoprzewodnika.

7 Nacisnij przycisk (‘ﬂ,/ E aby przywrdcic tryb Ready (Gotowa).

Dodatkowe informacje na temat zmiany ustawien menu, znajdujg sie w dokumencie Opcje menu i komunikaty na dysku
CD-ROM Software and Documentation (Oprogramowanie i dokumentacja).

Przygotowanie drukarki do dfugotrwatego przechowywania

Jesli drukarka bedzie wytgczona przez dtuzszy czas, nalezy wyjaé nagrzewnice. W tym celu nalezy przesung¢ dzwignie
zwalniajgce nacisk nagrzewnicy do pozycji otwartej, a nastepnie wyjaé nagrzewnice i umiescic jg w bezpiecznym miejscu.
Aby uzyska¢ informacje na temat przesuwania dzwigni zwalniajgcych nacisk nagrzewnicy do pozycji otwartej, zobacz
ilustracje na str. 50.

Przechowywanie materiatow eksploatacyjnych

Materiaty eksploatacyjne nalezy przechowywaé¢ w odpowiedni sposob, zgodnie z ponizszymi zaleceniami.

Przechowywanie nosnikow
Stosowanie sie do ponizszych wskazéwek pozwoli unikng¢ problemoéw z podawaniem nosnika do drukarki i zapewni
statg, wysoka jakos¢ druku.

e Aby uzyskac¢ jak najlepszg jakos¢ druku, nosniki nalezy przechowywa¢ w miejscu o temperaturze okoto 21°C
i wilgotnosci wzglednej 40%.

e Kartony z nos$nikami nalezy przechowywac na paletach lub pétkach, a nie bezposrednio na podtodze.

e Jesli pojedyncze paczki no$nikow sg przechowywane poza oryginalnym kartonem, nalezy dopilnowac, aby
utozone byly na ptaskiej powierzchni i aby rogi papieru nie byty wygiete ani zawiniete.

¢ Na paczkach nosnika nie nalezy umieszcza¢ zadnych przedmiotow.

Przygotowanie drukarki do dfugotrwatego przechowywania
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Przechowywanie kaset z tonerem

Kasety z tonerem nalezy przechowywaé w oryginalnym opakowaniu az do momentu ich zainstalowania.

Kaset z tonerem nie nalezy przechowywac:

w temperaturze wyzszej niz 40°C;

w Srodowisku, w ktérym bytyby wystawione na gwattowne zmiany wilgotnosci lub temperatury;
w miejscach narazonych na bezposrednie dziatanie $wiatta stonecznego;

w miejscach zakurzonych lub zapylonych;

w samochodzie (przez dtuzszy czas);

w miejscach, w ktérych bytyby wystawione na dziatanie gazéw powodujgcych korozje;

w $rodowisku o zasolonym powietrzu.

Przechowywanie materiatow eksploatacyjnych
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Wymiana kaset z tonerem

Gdy na panelu operacyjnym pojawi sie komunikat Check Toner xxxx (Sprawdz toner xxxx), nalezy zaméwié
odpowiednig nowg kasete z tonerem. Po wyswietleniu komunikatu Replace Toner x (Wymien toner x) nalezy wymieni¢
kasete z tonerem. Wiecej informacji mozna znalez¢ w dokumencie Opcje menu i komunikaty na dysku CD-ROM Software

and Documentation (Oprogramowanie i dokumentacja).

1 Pociagnij do przodu zatrzask zwalniajacy przednie drzwiczki i delikatnie je opusé.

3 Wyjmij nowa kasete z tonerem z opakowania.
4 Delikatnie potrzasnij nowg kaseta, aby rozprowadzi¢ toner. Potrzasajac kaseta, nalezy trzymac jg w pozycji
poziomej i nie odwraca¢ spodem do gory.

Wymiana kaset z tonerem
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5 Usun z kasety pokrywe i inne elementy opakowania lub tasme.

Ostrzezenie: Nie wolno dotykac powierzchni watka pod pokrywa kasety z tonerem. Dotykanie powierzchni watka
moze spowodowac jego uszkodzenie.

Wymiana kaset z tonerem
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6 Chwy¢ uchwyt nowej kasety z tonerem.

7

Dopasuj kasete z tonerem do odpowiedniej szczeliny i wsun jg do drukarki.

Kasety z tonerem muszg by¢ instalowane we wiasciwych miejscach; nie mozna zamienia¢ ich kolejnosci. Nalezy
zwrdéci¢ uwage na etykiety znajdujgce sie po prawej stronie kaset z tonerem. Etykiety od géry do dotu oznaczaja:

K Czarny
M Magenta
Y 26ty

C Cyjan

Powtérz czynnosci od p. 2 na str. 45 do p. 7 na str. 47, aby wymieni¢ pozostate kasety z tonerem.
Zamknij przednie drzwiczki.

Postepuj zgodnie z instrukcjami znajdujgcymi sie w opakowaniu z nowg kaseta, aby przekazac zuzytg kasete
z tonerem do recyklingu.

Oddajgc zuzyta kasete, przyczyniamy sie do ochrony srodowiska i przetwarzania surowcéw wtérnych, nie
ponoszac przy tym zadnych kosztow.

Aby osiggna¢ najlepsze rezultaty, nalezy stosowaé wytgcznie materiaty eksploatacyjne firmy Lexmark.
Uszkodzenie drukarki spowodowane uzyciem materiatow eksploatacyjnych innych producentéw nie jest objete
gwarancja.

Wymiana kaset z tonerem
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Recykling produktow firmy Lexmark

Aby zwrdci¢ produkty firmy Lexmark do recyklingu:

1 Odwiedz naszg witryne internetowg pod adresem:
www.lexmark.com/recycle

2 Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

Recykling produktow firmy Lexmark
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Wymiana nagrzewnicy

Pojawienie sie na wyswietlaczu panelu operacyjnego komunikatu Replace Fuser (Wymien nagrzewnice) oznacza
koniecznos¢ natychmiastowej wymiany nagrzewnicy. Wiecej informacji mozna znalez¢ w sekcji Zamawianie

nagrzewnicy.
UWAGA: Nagrzewnica i wnetrze drukarki przy nagrzewnicy mogg by¢ gorace. Przed przystapieniem do
wymiany nalezy poczekac, az nagrzewnica si¢ ostudzi.

1  Wytgcz drukarke.

2 Nacisnij zatrzask zwalniajacy tylne drzwiczki.

Wymiana nagrzewnicy
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4 Obro¢ dwie zielone dzwignie zwalniajgce nagrzewnice w sposob pokazany na ilustracii.

|
A

5 Chwy¢ uchwyty zuzytej nagrzewnicy i unie$ jg do gory. Pozbadz sie zuzytej nagrzewnicy.

Uchwyt

6 Wyjmij nowa nagrzewnice z opakowania. Usun wszystkie elementy opakowania lub tasme.
7 Chwyé uchwyty nowej nagrzewnicy i dopasuj ja do przeznaczonego dla niej otworu.

8 Delikatnie opu$c¢ jg w odpowiednie miejsce.

Wymiana nagrzewnicy
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9 Obré¢ dwie zielone dzwignie w sposob pokazany na ilustracii, aby zablokowaé nagrzewnice w odpowiednim
potozeniu.

11 Zamknij tylne drzwiczki.

12 Wigcz drukarke. Gdy drukarka wroci do stanu Ready (Gotowa), wyzeruj licznik nagrzewnicy. Informacje
dotyczace zerowania licznika nagrzewnicy mozna znalez¢ w sekcji Zamawianie nagrzewnicy.

Wymiana nagrzewnicy
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Wymiana naczynia na zuzyty toner

Pojawienie sie na wyswietlaczu panelu operacyjnego komunikatu Replace WT. Pack (Wymien naczynie na zuzyty toner)
oznacza konieczno$¢ wymiany naczynia na zuzyty toner w niedtugim czasie. Nalezy sie upewni¢, ze zostat zamowiony
nowy egzemplarz. Wiecej informacji mozna znalez¢ w sekcji Zamawianie naczynia na zuzyty toner.

Rozpakuj karton. Zawiera on nowe naczynie na zuzyty toner, zakretke oraz plastikowa torbe. Usun wszystkie elementy
opakowania lub tasme.

1 Pociggnij do przodu zatrzask zwalniajgcy przednie drzwiczki i delikatnie je opusé.

[

=

I~

\YLE

Wymiana naczynia na zuzyty toner
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3 Zatkaj otwor zuzytego naczynia na zuzyty toner dostarczong zakretka.

4 Zapakuj zuzyte naczynie na zuzyty toner do plastikowej torby i pozbad? sie jej zgodnie z przepisami.
5 Chwy¢ uchwyt nowego naczynia na zuzyty toner i dopasuj je do przeznaczonego dla niego otworu.
6 Wsun je do drukarki.

7  Zamknij przednie drzwiczki.

Wymiana naczynia na zuzyty toner
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Wymiana kasety z fotoprzewodnikiem

Pojawienie sie na wyswietlaczu panelu operacyjnego komunikatu Replace Belt cG (Wymien kasete
z fotoprzewodnikiem) oznacza konieczno$¢ natychmiastowej wymiany kasety z fotoprzewodnikiem. Wiecej informaciji

mozna znalez¢ w sekcji Zamawianie kasety z fotoprzewodnikiem.

1 Pociagnij do gory zatrzask zwalniajacy na gérnych drzwiczkach. Pociggnij drzwiczki do gory, a nastepnie obrd¢
do tytu, aby pozostaty w pozycji otwartej.

2 Przesun zatrzaski do siebie nawzajem, aby zwolni¢ kasete z fotoprzewodnikiem.

Uwaga: Nalezy zwr6ci¢ uwage, ze na kazdym zatrzasku znajduje sie strzatka skierowana do wewnatrz.

Wymiana kasety z fotoprzewodnikiem
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3 Chwy¢ uchwyt zuzytej kasety z fotoprzewodnikiem i wyciggnij jg z drukarki. Pozbad? sie jej zgodnie z przepisami.

4  Ostroznie rozpakuj nowa kasete z fotoprzewodnikiem. Usun wszystkie elementy opakowania lub tasme.

5 Usun dwa spinacze znajdujgce sie po obu stronach kasety z fotoprzewodnikiem.

Ostrzezenie: Nie wolno dotykac folii fotoprzewodnika, czyli btyszczacej zielonej czesci kasety z
fotoprzewodnikiem.

Wymiana kasety z fotoprzewodnikiem
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6 Chwy¢ uchwyt nowej kasety z fotoprzewodnikiem i dopasuj jg do przeznaczonego dla niej otworu. Delikatnie
opusc jg w odpowiednie miegjsce.

7 Przesun zatrzaski w przeciwnych kierunkach, aby zablokowa¢ kasete z fotoprzewodnikiem w odpowiednim
potozeniu.

8 Zamknij gérne drzwiczki.

9 Wiacz drukarke. Gdy drukarka wroci do stanu Ready (Gotowa), wyzeruj licznik kasety z tasma fotoprzewodnika.

Informacje dotyczace zerowania licznika kasety z fotoprzewodnikiem mozna znalez¢ w sekcji Zamawianie
kasety z fotoprzewodnikiem.

Wymiana kasety z fotoprzewodnikiem
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Czyszczenie soczewki glowicy drukujgcej

Czyszczenie soczewki gtowicy drukujacej nalezy przeprowadzi¢ w przypadku zauwazenia probleméw z jakoscia,
wymienionych w rozdziale Rozwiazywanie probleméw.

1
2

Wytacz drukarke.

Pociagnij do przodu zatrzask zwalniajgcy przednie drzwiczki i delikatnie je opusc¢. Jesli potrzebujesz pomocy,
zobacz ilustracje w czesci Wymiana kaset z tonerem na str. 45.

Wyjmij po jednej wszystkie kasety z tonerem.

Otwoérz gorne drzwiczki. Jesli potrzebujesz pomocy, zobacz ilustracje w czesci Wymiana kasety z
fotoprzewodnikiem na str. 54.

Usun kasete z fotowywotywaczem. Jesli potrzebujesz pomocy, zobacz ilustracje w czesci Wymiana kasety z
fotoprzewodnikiem na str. 54.

Pociagnij za wystepy, aby unies¢ pokrywe soczewki.

Czyszczenie soczewki gtowicy drukujgcej
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7 Delikatnie przetrzyj soczewke gtowicy drukujgcej w jednym kierunku, uzywajac do tego celu czystej, suchej i
niestrzepiagcej sie szmatki.

Czyszczenie soczewki gfowicy drukujgcej
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11
12
13
14

Przeglad

W16z z powrotem kasete z fotowywotywaczem; wiecej informaciji znajduje sie w czesci Wymiana kasety z

fotoprzewodnikiem na str. 54.

Przesun zatrzaski w przeciwnych kierunkach, aby zablokowa¢ kasete z fotowywotywaczem w odpowiednim

potozeniu.

Zamknij gérne drzwiczki.

Zainstaluj wszystkie kasety z tonerem. Patrz sekcja Wymiana kaset z tonerem na str. 45.

Zamknij przednie drzwiczki.

Wiacz drukarke.

Czyszczenie soczewki gtowicy drukujgcej
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-

Wskazowki pomocne w zapobieganiu zacieciom

Nastepujace wskazéwki moga by¢ pomocne w zapobieganiu zacieciom:

¢ Nalezy stosowac¢ tylko zalecany papier lub nosniki specjalne (okreslane jako nos$niki). Wiecej informacji mozna
znalez¢ w sekcji Wytyczne dotyczgce nosnikéw. Wiecej informacji na temat nosnikéw, zapewniajgcych
najlepsze rezultaty mozna znalez¢ w dokumencie zatytutowanym Card Stock & Label Guide (Przewodnik po
kartach i etykietach) dostepnym tylko w jezyku angielskim w witrynie internetowej firmy Lexmark pod adresem
www.lexmark.com/publications.

e Jesli przed zakupem duzej ilosci niestandardowego nosnika potrzebne sg szczegétowe objasnienia, warto
zapoznac sie z informacjami w dokumencie zatytutowanym Card Stock & Label Guide (Przewodnik po kartach
i etykietach), dostepnym tylko w jezyku angielskim.

* Informacje dotyczgce wtasciwego tadowania no$nikow znajdujg sie w sekcji kadowanie zasobnikéw.

¢ Nie nalezy umieszczaé zbyt duzej ilosci nosnikdw w zrodtach. Wysokosé stosu arkuszy nie moze przekraczac
maksymalnej dozwolonej wysokosci oznaczonej za pomoca linii tadowania w zrédtach no$nikéw.

e tkadowany nosnik nie moze by¢ pomarszczony, pognieciony, wilgotny ani pozwijany.
e  Przed zatadowaniem arkuszy nosnika nalezy je wygiac¢, przekartkowac, a nastepnie wyréwnac krawedzie stosu.
¢ Nie wolno uzywa¢ samodzielnie przycietego lub obcietego nosnika.

¢ Nie nalezy jednoczesnie umieszczaé nosnikéw o ré6znych rozmiarach, réznej gramaturze ani réznego typu w tym
samym zrédle nosnika.

¢ Nalezy uzywac tylko zalecanego papieru. Wiecej informacji mozna znalez¢ w sekcji Niedopuszczalne rodzaje
papieru.

e W przypadku tadowania nosnikéw do drukowania jednostronnego nalezy sprawdzi¢, czy zalecana strona do
druku skierowana jest do gory.

¢ Nosniki nalezy przechowywaé¢ w odpowiednich warunkach. Wiecej informacji mozna znalez¢ w sekciji
Przechowywanie nos$nikow.

¢ Nie nalezy wyjmowac zasobnikéw podczas drukowania zadania.
e  Po zatadowaniu nosnikow do poszczegolnych zasobnikéw nalezy je prawidtowo domknac.

¢ Nalezy sie upewni¢, ze prowadnice w zasobnikach sg prawidtowo ustawione z uwzglednieniem rozmiaru
zatadowanego nosnika. Nalezy upewni¢ sie, ze prowadnice nie sg dosuniete zbyt mocno do stosu arkuszy
nosnika.

e Nalezy sprawdzi¢, czy wszystkie kable sa prawidtowo podtgczone do drukarki.

Usuwanie zacie¢
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Usuwanie zacieé

Rozpoznawanie drogi podawania noSnikow

Na ponizszym rysunku pokazano droge nosnika przez drukarke. Droga ta zalezy od uzywanego zrodta nosnika
(zasobnik 1 lub zasobnik 2).

Zaciecie C

[

Zaciecie B

Zasobnik 1
Zaciecie A

1
Zasobnik 2 |
Zaciecie A :

1
I
I

Rozpoznawanie drogi podawania nosnikow
61



Usuwanie zacieé

Uzyskiwanie dostepu do obszardw zaciec

Otwoérz drzwiczki i pokrywy, aby wyjac¢ zasobniki i uzyskac¢ dostep do obszaréw, w ktérych wystepujg zaciecia.
Na ponizszym rysunku pokazano potozenie zrodet oraz potencjalne obszary wystepowania zaciec.

Tylne
drzwiczki

Zasobnik
standardowy
(zasobnik 1)

Zasobnik na
530 arkuszy
(zasobnik 2)

Instrukcje dotyczgce okreslonego zaciecia nosnika mozna znalez¢é w ponizszej tabeli. Aby wykasowa¢ komunikat, nalezy
usung¢ caty nosnik z drogi nosnika.

Komunikat o zacieciu str.
JAM-A Tray, Rear (tray 1) (Zaciecie A, zasobnik, z tylu (zasobnik 1)) 63
JAM-A Tray, Rear (tray 2) (Zaciecie A, zasobnik, z tylu (zasobnik 2)) 64
JAM-B, Rear (Zaciecie B, z tytu) 65
JAM-C, Rear (Zaciecie C, z tytu) 67

Rozpoznawanie drogi podawania nosnikow
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Usuwanie zacieé

JAM-A Tray, Rear (tray 1) (Zaciecie A, zasobnik,
z tylu (zasobnik 1))

Komunikat JAM-A Tray, Rear (Zaciecie A, zasobnik, z tytu) oznacza, ze wystgpito zaciecie nosnika w zasobniku 1 lub
w zasobniku 2. Komunikat Tray x (Zasobnik x) wskazuje, w ktérym zasobniku wystgpito zaciecie. Tray x (Zasobnik x)
moze oznaczaé zasobnik na 250 arkuszy formatu Letter, opcjonalny zasobnik na 250 arkuszy formatu Legal

(Tray 1 - Zasobnik 1) lub opcjonalny zasobnik na 530 arkuszy (Tray 2 — Zasobnik 2).

1 Wyciagnij zasobnik. Wyjmij caty zasobnik z drukarki.

e W przypadku nieprawidtowego podania nosnika pojedynczy arkusz nosnika lezy na gérze stosu. Wyciagnij go.

* W przypadku zaciecia nosnika za obszarem zasobnika nalezy zlokalizowa¢ zaciety no$nik na dolnej
powierzchni obudowy zasobnika. By¢ moze w celu dotarcia do zacietego nosnika koniecznie bedzie
siegniecie daleko pod drukarke, jak pokazano na ponizszej ilustracji. Wyciggnij zaciety nosnik.

2 Wsun zasobnik.

Rozpoznawanie drogi podawania nosnikow
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JAM-A Tray, Rear (tray 2) (Zaciecie A, zasobnik,
z tylu (zasobnik 2))

Komunikat JAM-A Tray, Rear (Zacigcie A, zasobnik, z tytu) oznacza, ze wystgpito zaciecie no$nika w zasobniku 1 lub
w zasobniku 2. Komunikat Tray x (Zasobnik x) wskazuje, w ktérym zasobniku wystgpito zaciecie. Usuwanie zacie¢
w zasobniku opcjonalnym na 530 arkuszy (Tray 2 — Zasobnik 2):

1 Wyciagnij zasobnik. Wyjmij caty zasobnik z drukarki.
* W przypadku nieprawidtowego podania nosnika pojedynczy arkusz nosnika lezy na goérze stosu.
Wyciagnij go.

e W przypadku zaciecia nosnika za obszarem zasobnika nalezy zlokalizowa¢ zaciety nosnik na dolnej
powierzchni modutu podtrzymujgcego. By¢ moze w celu dotarcia do zacietego nosnika koniecznie bedzie

siegniecie daleko pod drukarke. Wyciggnij zaciety nosnik.

2 Wsun zasobnik do podstawy.

Rozpoznawanie drogi podawania nosnikow
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JAM-B, Rear (Zaciecie B, z tyilu)

Komunikat JAM-B Rear (Zaciecie B, z tytu) oznacza, ze wystgpito zaciecie nosnika za tylnymi drzwiczkami.

1 Nacisnij zatrzask zwalniajacy tylne drzwiczki.

Rozpoznawanie drogi podawania nosnikow
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Usuwanie zacieé

3 Pociagnij dzwignie zwalniajgce nacisk nagrzewnicy, aby zmniejszy¢ nacisk na nosnik.

4 Chwy¢ zaciety nosnik z obu stron. Pociggnij go do tytu drukarki, a nastepnie wyciagnij.

Dzwignia zwalniajgca nacisk
nagrzewnicy

Dzwignia
zwalniajgca
nacisk
nagrzewnicy

Uwaga: Delikatnie wyciagnij nosnik, aby go nie rozerwac.

5 Zamknij tylne drzwiczki.

Rozpoznawanie drogi podawania nosnikow
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JAM-C, Rear (Zaciecie C, z tyilu)

Komunikat JaM-c Rear (Zaciecie C, z tytu) oznacza, ze wystgpito zacigcie nosnika za tylnymi drzwiczkami powyzej
nagrzewnicy.

1 Naciénij zatrzask zwalniajgcy tylne drzwiczki i opus¢ je delikatnie. Dodatkowe informacje zawierajg ilustracje na
str. 65.

2 Pociaggnij dzwignie zwalniajgce nacisk nagrzewnicy, aby zmniejszy¢ nacisk na nosnik.

3 Chwy¢ zaciety nosnik za oba rogi i pociagnij go w gore i na zewnatrz.

Dzwignia zwalniajgca nacisk
nagrzewnicy

Dzwignia
zwalniajgca
nacisk
nagrzewnic

y

< ~\\

Uwaga: Delikatnie wyciagnij nosnik, aby go nie rozerwac. Jesli jest to mozliwe, wyciagaj nosnik w kierunku
dolnej czesci drukarki, aby nie zanieczysci¢ nagrzewnicy.

4  Zamknij tylne drzwiczki.

Rozpoznawanie drogi podawania nosnikow
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Administracja

-

Ponizsze sekcje zawierajg opis zagadnien przeznaczonych dla administratora sieci odpowiedzialnego za drukarke.

Wymagania dotyczgce pamieci

Drukarka jest wyposazona w 64 MB pamieci, co umozliwia szybkie i wydajne przetwarzanie zadan drukowania w kolorze.

Przywracanie domysinych ustawieri fabrycznych

Otwierajgc po raz pierwszy menu drukarki za pomoca panelu operacyjnego, mozna zauwazy¢, ze niektoére wartosci w
menu sg oznaczone gwiazdka (*). Gwiazdka ta oznacza domysine ustawienie fabryczne. Sg to oryginalne ustawienia
drukarki. (Domysine ustawienia fabryczne moga by¢ rézne w zaleznosci od kraju).

Po wybraniu nowego ustawienia na panelu operacyjnym pojawi sie gwiazdka wskazujaca, ze jest to biezace domysine
ustawienie uzytkownika. Ustawienia te bedg aktywne do momentu zapisania nowych ustawien lub przywrdcenia
domysinych ustawien fabrycznych.

Przywracanie pierwotnych ustawien fabrycznych drukarki:

1 Upewnij sig, ze drukarka jest wigczona i ze wyswietlany jest komunikat Gotowa.
2 Nacisnij przycisk (‘11/5

3 Nacisnij i przytrzymaj przez 3 sekundy przycisk \/ do momentu pojawienia sie opcji Utility Menu
(Menu narzedzi), a nastepnie nacisnij przycisk \/ .

4 Nacisnij i przytrzymaj przez 3 sekundy przycisk do momentu pojawienia sie opcji Setting default
(Przywracanie ustawien fabrycznych), a nastepnie nacisnij przycisk \/ .

5 Naciskaj przycisk > do momentu pojawienia sie opcji Execute (Wykonaj), a nastepnie naciénij przycisk \/
Zostang przywrocone domysine ustawienia fabryczne.

6 Nacisnij przycisk (ﬂ/ E, aby przywréci¢ tryb Ready (Gotowa).

Dodatkowe informacje na temat zmiany ustawieh menu lub wyboru nowych ustawiern domysinych uzytkownika znajduja sie
w dokumencie Opcje menu i komunikaty na dysku CD-ROM Software and Documentation (Oprogramowanie i dokumentacja).

Dostosowywanie funkcji wygaszacza

Dostosowywanie funkcji SleepTime (Oszczedzanie energii — limit) w Config Menu (Menu ustawien):

1 Upewnij sig, ze drukarka jest wigczona i ze wy$wietlany jest komunikat Ready (Gotowa).
2 Nacisnij przycisk (‘11/5

3 Naciskaj przycisk > do momentu pojawienia sie opcji Config Menu (Menu konfiguracyjne), a nastepnie nacisnij
przycisk \/ .

4 Naciskaj przycisk > do momentu pojawienia sie opcji SleepTime (Oszczedzanie energii — limit), a nastepnie
nacisnij przycisk \/

Administracja
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5 Naciskaj przycisk > do momentu pojawienia sie zgdanej liczby minut, a nastepnie nacisnij przycisk \/ . Liczbe

6

minut mozna wybrac¢ z zakresu 5-240. W razie potrzeby dla wygaszacza mozna rowniez wybrac opcje Disabled
(Wytaczone). Wiecej informacji na temat wytgczania wygaszacza mozna znalez¢ w sekcji Wigczanie
i wylaczanie wygaszacza.

Nacisnij przycisk ('ll/ E aby przywrdcic tryb Ready (Gotowa).

Witgczanie i wyfgczanie wygaszacza

Regulacja ustawienia sleepMode (Tryb czuwania) dla wygaszacza w menu Config Menu (Menu konfiguracyjne):

1
2
3

Upewnij sie, ze drukarka jest wigczona i ze wyswietlany jest komunikat Ready (Gotowa).
Nacisnij przycisk ‘11/5

Naciskaj przycisk > do momentu pojawienia sie opcji Config Menu (Menu konfiguracyjne), a nastepnie nacisnij
przycisk \/ .

Naciskaj przycisk > do momentu pojawienia sie opcji SleepMode (Tryb czuwania), a nastepnie nacisnij przycisk

Naciskaj przycisk > do momentu pojawienia sie opcji of £ (Wytacz) (aby wtaczy¢, wybierz opcje on (Wiacz)),
a nastepnie nacisnij przycisk \/

Nacisnij przycisk (‘ﬂ,/ E aby przywréci¢ tryb Ready (Gotowa).

Wigczanie i wytgczanie wygaszacza
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Rozwigzywanie problemoéw

-

Rozwigzywanie podstawowych problemow dotyczgcych drukarki

Niektére problemy z drukarka mozna tatwo rozwigzaé. W przypadku wystapienia problemu nalezy w pierwszej kolejnosci
sprawdzi¢, czy spetnione sa nastepujace zalecenia:

e Jesli na panelu operacyjnym wyswietlany jest komunikat, nalezy odnalez¢ odpowiednie informacje w
dokumencie Opcje menu i komunikaty na dysku CD-ROM Software and Documentation (Oprogramowanie
i dokumentacja).

e Przewdd zasilajacy jest podtagczony do drukarki i do wtasciwie uziemionego gniazda elektrycznego.
e  Zasilanie drukarki jest wigczone.

* Gniazdo elektryczne nie jest wytgczone przez wytgcznik albo bezpiecznik.

¢ Inne urzadzenia elektryczne podtaczone do tego samego gniazda dziataja.

e Woszystkie opcjonalne elementy wyposazenia sg prawidtowo zainstalowane.

Jesli mimo spetnienia wszystkich powyzszych zalecenh problem nadal wystepuje, nalezy wytgczy¢ zasilanie drukarki,
odczekac¢ okoto 10 sekund, a nastepnie ponownie witgczy¢ zasilanie. Wystepujacy problem czesto daje sie w ten sposob
rozwigzac.

Sprawdzanie drukarki, ktorej nie mozna uruchomic

W przypadku wystapienia problemu nalezy w pierwszej kolejnosci sprawdzi¢, czy spetnione sa nastepujace zalecenia:
e Przewdd zasilajacy jest podtagczony do drukarki i do wtasciwie uziemionego gniazda elektrycznego.
e  Zasilanie drukarki jest wigczone.
* Gniazdo elektryczne nie jest wytgczone przez wytgcznik albo bezpiecznik.
¢ Inne urzadzenia elektryczne podtaczone do tego samego gniazda dziataja.

e  Zasilanie drukarki zostato wytgczone, a po odczekaniu okoto 10 sekund wtgczone ponownie. Wystepujacy
problem czesto daje sie w ten sposdb rozwigzac.

e  Ustawienia sterownika drukarki powinny by¢ prawidtowe.

Uwaga: Jesli wyswietlany jest komunikat o btedzie, nalezy zapozna¢ sie z dokumentem Opcje menu
i komunikaty na dysku CD-ROM Software and Documentation (Oprogramowanie i dokumentacja).

Rozwigzywanie problemdw
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Rozwigzywanie problemoéw

Rozwigzywanie problemow dotyczgcych wyswietlacza

Objaw

Panel operacyjny jest
pusty.

Przyczyna

Autotest drukarki nie
powiddt sie.

Dziatanie

Whytacz zasilanie drukarki, odczekaj okoto 10 sekund i ponownie
wiacz zasilanie.

Na panelu operacyjnym wys$wietlany jest komunikat Warming
Up (Nagrzewanie). Po zakonhczeniu testu zostanie wyswietlony
komunikat Ready (Gotowa).

Jesli komunikat nie zostanie wyswietlony, wytacz drukarke

i skontaktuj sie z obstugg klienta firmy Lexmark pod numerem
telefonu (012) 2901405 lub poprzez witryne
http://support.lexmark.com.

Zmiana ustawien menu
na panelu operacyjnym
nie przynosi zadnych
efektow.

Ustawienia w aplikacji
uzytkowej, sterowniku
drukarki lub narzedziach
drukarki majg wyzszy
priorytet w stosunku do
ustawien okreslonych na
panelu operacyjnym.

Zmienh ustawienia menu w sterowniku drukarki, narzedziach
drukarki lub aplikacji uzytkowej, zamiast zmian wprowadzanych
na panelu operacyjnym.

Wytgcz ustawienia w sterowniku drukarki, w narzedziach
drukarki lub w aplikacji, aby umozliwi¢ zmiane ustawien za
pomocg panelu operacyjnego.

Rozwigzywanie problemow zwigzanych z drukowaniem

Objaw

Zadania nie sg
drukowane.

Przyczyna

Drukarka nie jest gotowa
do odbioru danych.

Rozwiagzanie

Przed wystaniem zadania do drukarki upewnij sie, ze na
panelu operacyjnym wyswietlany jest komunikat Ready
(Gotowa) lub sleepMode (Tryb czuwania). Nacisnij przycisk
4 /@), aby drukarka powrdcita do stanu Ready (Gotowa).

Odbiornik jest petny.

Wyjmij stos papieru z odbiornika, a nastepnie nacisnij
przycisk ¢ /m=.

Okreslony zasobnik
jest pusty.

Zataduj papier do zasobnika.

Szczegdtowe instrukcje mozna znalez¢ w sekcji kadowanie
zasobnikoéw.

Uzywany sterownik
drukarki jest
nieprawidtowy lub
wydruk zostat
skierowany do pliku.

Upewnij sie, ze wybrany sterownik jest przeznaczony dla
drukarki C500n.

Jesli uzywany jest port USB, upewnij sie, ze komputer dziata
pod kontrolg systemu Windows 98/Me, Windows 2000,
Windows XP lub Windows Server 2003, oraz ze uzywany
sterownik jest zgodny z systemem Windows 98/Me,
Windows 2000, Windows XP lub Windows Server 2003.

Konfiguracja serwera
druku jest nieprawidtowa
badz nie jest on
prawidtowo podtaczony.

Sprawdz, czy drukarka jest prawidtowo skonfigurowana do
drukowania za posrednictwem sieci.

Wiecej informaciji na ten temat mozna znalez¢ na dysku
CD-ROM Software and Documentation (Oprogramowanie
i dokumentacja) lub w witrynie internetowej firmy Lexmark.

Uzywany kabel interfejsu
jest niewtasciwy lub
nieprawidtowo
podtaczony.

Upewnij sie, ze uzywany jest zalecany kabel interfejsu.

Wiecej informaciji na ten danych technicznych kabli zawiera
arkusz Instalacja.

Rozwigzywanie problemdw dotyczgcych wyswietlacza
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Rozwigzywanie problemoéw

Objaw

Drukowanie zadania
trwa dtuzej niz
oczekiwano.

Przyczyna

Zadanie jest zbyt
ztozone.

Rozwigzanie

Nalezy zmniejszy¢ stopien ztozonosci zadania wydruku,
zmniejszajac liczbe i rozmiary uzywanych czcionek, liczbe
i stopien ztozono$ci obrazéw oraz liczbe drukowanych stron.

Wydruk jest
nieprawidtowo dzielony
na strony.

Przekroczony zostat limit
czasu zadania.

Z poziomu Config Menu (Menu konfiguracyjne) ustaw wyzszg
wartos¢ opcji Print Timeout (Oczekiwanie na wydruk).

Wiecej informacji mozna znalez¢ w dokumencie Opcje menu
i komunikaty na dysku CD-ROM Software and
Documentation (Oprogramowanie i dokumentacja).

Rozwigzywanie problemow z jakoscig wydruku

Wiele problemoéw zwigzanych z drukowaniem mozna rozwigza¢, wymieniajgc materiat eksploatacyjny lub element, dla
ktérego uptynat zamierzony okres eksploataciji. Sprawdz, czy na panelu operacyjnym drukarki nie jest wyswietlany
komunikat o zuzyciu elementoéw lub niskim poziomie materiatéw eksploatacyjnych. Wiecej informacji o innych sposobach
identyfikowania materiatdw wymagajgcych wymiany mozna znalez¢ w sekcji Okreslanie stanu materiatow

eksploatacyjnych.

Informacje zawarte w ponizszej tabeli mogg pomoéc w rozwigzywaniu probleméw z jakoscig drukowania.

Objaw

Przyczyna

Powtarzajgce sie btedy
wydruku

Uszkodzone sg kasety z tonerem,
kaseta z fotoprzewodnikiem lub

nagrzewnica.

Rozwigzanie

Powtarzajace sie btedy dotycza tylko jednego
koloru i wystepuja wielokrotnie na stronie:
Wymien element, jesli usterka pojawia sie co:

35 mm w przypadku kasety z tonerem.

Slady powtarzaja sie na dole strony i dotycza
wszystkich kolorow:
Wymien element, jesli usterka pojawia sie co:

e 35 mm lub 95 mm w przypadku kasety
z fotoprzewodnikiem
¢ 95 mm lub 128 mm w przypadku nagrzewnicy

Rozwigzywanie problemdw z jakoscig wydruku
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Objaw

Btfedna kalibracja
koloréw

g

Przyczyna

Kolor przesunat si¢ poza wiasciwy
obszar (w ptaszczyznie géra-dot
lub prawo-lewo) lub zostat
natozony na obszar innego
koloru.

Rozwiagzanie

Wytacz drukarke. Wyjmij kasete
z fotoprzewodnikiem, a nastepnie zainstaluj jg
ponownie. Wtacz drukarke.

Lini

a biata lub kolorowa

T
ABJRE
ABJRE
ABGRE

Uszkodzone sg kasety z tonerem,
kaseta z fotoprzewodnikiem lub
nagrzewnica, badz tez doszto do
nagromadzenia toneru z przodu
gtowicy drukujacej.

Wymien kaste z kolorowym tonerem powodujgcg
powstawanie linii.

Jesli problem nadal wystepuje, wymien
nagrzewnice i kasete z fotoprzewodnikiem.
WyczyS¢ rozsypany toner wewnatrz drukarki,

w poblizu gtowicy drukujacej, uzywajgc do tego
celu czystej, niestrzepigcej sie szmatki.

Patrz sekcja Czyszczenie soczewki glowicy
drukujacej na str. 57

Poziome smugi

ABCDE
ABEDE
ABCDE

Kaseta z tonerem moze by¢
wadliwa, pusta lub zuzyta.

Nagrzewnica moze by¢ wadliwa
lub zuzyta.

W razie potrzeby wymien kasety z tonerem lub
nagrzewnice.

Pionowe smugi

DE

DE
A ClPE

Toner jest rozmazywany przed
wtopieniem go w papier.

Kasety z tonerem sg uszkodzone.

Jesli papier jest sztywny, uzyj innego podajnika.

Wymien kaste z kolorowym tonerem powodujgcg
powstawanie smug.

Rozwigzywanie problemdw z jakoscig wydruku
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Objaw

Nieregularno$ci wydruku

ARCDE
ABCI :
AP LE

A.

a

Przyczyna

Papier jest wilgotny z powodu
duzej wilgotnosci powietrza.
Uzywany papier nie spetnia
parametrow wymaganych dla
drukarki.

Nagrzewnica jest zuzyta lub
uszkodzona.

Kaseta z tonerem moze by¢
wadliwa.

Rozwiagzanie

Zataduj do zasobnika papier z nowego opakowania.
Nie uzywaj szorstkiego papieru z teksturg.

Sprawdz, czy ustawienia typu no$nika w drukarce
sg zgodne z typem uzywanego papieru.

Wymien nagrzewnice.
Wymien odpowiednig kasete z tonerem.

Wydruk zbyt jasny

Uzywany papier nie spetnia
parametrow wymaganych dla
drukarki.

W kasecie jest mato toneru.

Kasety z tonerem sg uszkodzone
lub byty stosowane w wiecej niz
jednej drukarce.

Zataduj papier z nowego opakowania.
Nie uzywaj szorstkiego papieru z tekstura.

Upewnij sie, czy papier fadowany do podajnika nie
jest wilgotny.

Wymien kasety z tonerem.

Wydruk zbyt ciemny

Kasety z tonerem sg uszkodzone.

Wymien kasety z tonerem.

Jakos$¢ wydruku na folii
jest niska

(Na wydruku znajdujg sie
niepozadane jasne lub
ciemne miejsca, toner
jest rozmazany,
widoczne sg poziome
lub pionowe pasma lub
kolor nie jest widoczny).

Uzywane folie nie spetiajg
parametréw wymaganych dla
drukarki.

Nalezy stosowac wytgcznie folie zalecane przez
producenta drukarki.

Plamki toneru

Kasety z tonerem sg uszkodzone.

Nagrzewnica jest zuzyta lub
uszkodzona.

Toner zabrudzit droge podawania
papieru.

Wymien kasety z tonerem.
Wymien nagrzewnice.
Skontaktuj sie z serwisem.

Toner fatwo Sciera sie
Z papieru.

Nagrzewnica jest zuzyta lub
uszkodzona.

Wymien nagrzewnice.

Rozwigzywanie problemdw z jakoscig wydruku
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Objaw

Szare tto

ABCDE
ABCDE
ABCDE

Przyczyna

Kasety z tonerem sg uszkodzone.

Rozwiagzanie

Wymien kasety z tonerem.

Nierowna gestos¢
wydruku

ABCDE
ABCDE
ABCDE

Kasety z tonerem i kaseta
z fotoprzewodnikiem sg
uszkodzone.

Wymien kasety z tonerem i kasete
z fotoprzewodnikiem.

Cienie na wydruku

Kaseta z fotoprzewodnikiem nie
dziata prawidtowo.

Sprawdz, czy ustawienie Typ nos$nika w sterowniku
drukarki jest odpowiednie dla stosowanego papieru

lub nosnika specjalnego.
Wymien kasete z fotoprzewodnikiem.
Skontaktuj sie z serwisem.

Obcinanie obrazéw

(Czes¢ wydruku jest
obcieta po bokach,
u gory lub na dole
arkusza).

Prowadnice w uzywanym
podajniku zostaty ustawione dla
innego rozmiaru papieru niz
zatadowany.

Ustaw prowadnice w podajniku zgodnie z
rozmiarem zatadowanego nosnika.

Nieprawidtowe

Prowadnice w uzywanym

Ustaw prowadnice w podajniku zgodnie z

marginesy podajniku zostaty ustawione dla | rozmiarem zatadowanego nosnika.
innego rozmiaru papieru niz
zatadowany.
Krzywy wydruk Potozenie prowadnic w danym Ustaw prowadnice w zasobniku zgodnie
(Wydruk jest podajniku jest nieprawidtowe dla | z rozmiarem zatadowanego nosnika.
nie)[é)rawié’rowo zatadowanego rozmiaru papieru.
nachylony).

Puste strony

Kasety z tonerem sg uszkodzone
lub puste.

Wymien kasety z tonerem.

Strony z wypetnieniem
jednokolorowym

Kasety z tonerem sg uszkodzone.

Drukarka wymaga obstugi
serwisowej.

Wymien kasety z tonerem.
Skontaktuj sie z serwisem.

Rozwigzywanie problemdw z jakoscig wydruku
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Rozwigzywanie problemdw z jakoScig koloru

W tej sekcji mozna znalez¢é odpowiedzi na podstawowe pytania zwigzane z kolorami.

Najczesciej zadawane pytania dotyczgce drukowania kolorow

Co to jest kolor RGB?

Barwy czerwona, zielong i niebieskg mozna miesza¢ w réznych proporcjach w celu uzyskania szerokiego zakresu koloréw
wystepujacych w naturze. Na przyktad zmieszanie barwy czerwonej i zielonej pozwala uzyska¢ kolor zotty. W taki sam
sposob tworzone sg kolory na ekranach telewizoréw i monitoréw komputerowych. Kolor RGB jest metoda opisywania
koloréw poprzez okreslenie ilosci barwy czerwonej, zielonej i niebieskiej potrzebnej do uzyskania danego koloru.

Co to jest kolor CMYK?

Atramentem lub tonerem w kolorze cyjan, magenta, zottym i czarnym mozna drukowaé w réznych proporcjach w celu
uzyskania szerokiego zakresu koloréw wystepujacych w naturze. Na przyktad zmieszanie koloru cyjan i zéttego pozwala
uzyskac kolor zielony. W ten sposéb tworzone sg kolory w maszynach drukarskich, drukarkach atramentowych oraz
kolorowych drukarkach laserowych. Kolor CMYK jest metodg opisywania koloréw poprzez okreslenie ilosci koloréw cyjan,
magenta, z6ttego i czarnego potrzebnych do uzyskania danego koloru.

W jaki sposéb kolor okreslany jest w przeznaczonym do druku dokumencie?

Kolory w dokumencie okreslane sg zazwyczaj przez oprogramowanie przy zastosowaniu kombinacji koloréw RGB lub
CMYK. Ponadto, uzytkownik ma zazwyczaj mozliwo$¢ modyfikacji koloréw kazdego obiektu w dokumencie. Poniewaz
sposoby modyfikacji kolorow réznig sie w zaleznosci od aplikacji, aby uzyskac informacje na ten temat, nalezy zapoznaé
sie z plikami pomocy danej aplikaciji.

Skad drukarka czerpie informacje o tym, jaki kolor wydrukowac?

Gdy uzytkownik drukuje dokument, do drukarki wysytane sg dane opisujace typ i kolor kazdego obiektu zawartego

w dokumencie. Informacja o kolorach zestawiana jest z tabelami konwersji kolorow, w ktérych nastepuje przeksztatcenie
koloru na informacje o ilosciach toneru cyjan, magenta, zéttego i czarnego potrzebnych do uzyskania zadanego koloru.
Informacja o typach obiektéw pozwala uzy¢ roznych tabel konwersji kolorow dla réznych typéw obiektow. Mozliwe jest, na
przyktad, zastosowanie jednej tabeli konwersji kolorow dla tekstu, a innej dla fotografii.

Rozwigzywanie problemow z jako$cig koloru
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Rozwigzywanie problemdw z wyposazeniem opcjonalnym

Objaw

Opcjonalny element
wyposazenia po
zainstalowaniu nie dziata
poprawnie lub przerywa
prace.

Przyczyna

Opcjonalny element jest
nieprawidtowo zainstalowany.

Rozwiagzanie

Wyjmij element i zainstaluj go ponownie.

Kable tgczace element opcjonalny
z drukarka nie sg prawidtowo
podtgczone.

Sprawdz potgczenia kablowe.

Szczegdtowe instrukcje mozna znalez¢ na arkuszu
Instalacja.

Drukarka nie rozpoznaje
zainstalowanego opcjonalnego
elementu wyposazenia.

Sprawdz w ustawieniach sterownika drukarki, czy
wszystkie ustawienia konfiguracji drukarki sa
poprawne. Jesli opcjonalny element wyposazenia
nie jest widoczny w sterowniku drukarki, oznacza to,
ze nie jest on prawidtowo zainstalowany. Skorzystaj
z instrukcji dotyczacych instalacji zawartych w sekcji
Instalowanie i wyjmowanie opcjonalnych
elementéw wyposazenia i ponownie zainstaluj
dany element opcjonalny.

Opcjonalna szuflada na 530 arkuszy: Upewnij sie, ze szuflada jest prawidtowo
otgczona z drukarka. Wiecej informacji na temat instalacji mozna znalez¢ w sekciji
nstalowanie szuflady na 530 arkuszy.

Rozwigzywanie problemow z podawaniem papieru

Objaw

Papier czesto sie zacina.

Przyczyna

Uzywany papier nie spetnia
wymagf(anych parametrow
drukarki.

Rozwiagzanie

Nalezy uzywac¢ zalecanych nosnikow.

Szczegotowe informacje mozna znalez¢

w dokumencie Card Stock & Label Guide
(Przewodhnik po kartach i etykietach) dostepnym
tylko w jezyku angielskim w witrynie internetowe;j
firmy Lexmark pod adresem www.lexmark.com.

Wigcej informacji mozna znalez¢ w sekcji Usuwanie
zaciec.

Wskazéwki pomocne w zapobieganiu zacinaniu sie
papieru mozna znalez¢ w sekcji Wskazéwki
pomocne w zapobieganiu zacigciom.

Zatadowano zbyt duzo papieru lub
zbyt wiele kopert.

Upewnij sig, ze wysoko$¢ stosu zatadowanego
papieru nie przekracza maksymalnej wysokosci stosu
wskazywanej przez lini¢ tadowania w zasobniku.

Potozenie prowadnic w danym
zasobniku jest nieprawidtowe dla
zatadowanego rozmiaru papieru.

Ustaw prowadnice w zasobniku we wtasciwej pozyciji.

Szczegbtowe instrukcje mozna znalez¢ w sekcji
tadowanie zasobnikéw.

Papier jest wilgotny z powodu
duzej wilgotnosci powietrza.

Zataduj papier z nowego opakowania.

Do chwili zatadowania papier nalezy przechowywac
zabezpieczony w oryginalnym opakowaniu.

Wiecej informacji mozna znalez¢ w sekcji
Przechowywanie no$nikéw.

Nagrzewnica moze by¢
uszkodzona.

Wymien nagrzewnice. Patrz sekcja Wymiana
nagrzewnicy.

Mimo usuniecia
zacietego nosnika
komunikat JaM-x
(Zaciecie papieru x)
nadal jest wyswietlany.

Nie zostata oczyszczona cata droga
nosnika lub nie otworzono
drzwiczek okreslonych

w komunikacie o zacieciu papieru
w celu sprawdzenia, czy nie
wystgpito ono we wskazanym
obszarze.

Usun nos$niki z catej drogi podawania papieru,
otwodrz drzwiczki wskazane w komunikacie na
panelu operacyjnym, usunh zaciecie i zamknij
drzwiczki. Drukowanie zostanie wznowione.

Wigcej informacji mozna znalez¢ w sekcji
Rozpoznawanie drogi podawania no$nikéw.

Rozwigzywanie problemdw z wyposazeniem opcjonalnym
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Rozwigzywanie problemoéw

Rozwigzywanie problemow z drukowaniem za posrednictwem sieci

Problem Dziatanie
Zadania nie sg drukowane Upewnij sie, ze wewnetrzny serwer druku firmy Lexmark lub zewnetrzny serwer
lub drukowane znaki sg druku jest prawidtowo skonfigurowany, a kabel sieciowy jest podtgczony.

nieprawidtowe. Wiecej informacji mozna znalezé na dysku CD-ROM Software and

Documentation (Oprogramowanie i dokumentacja) dostarczonym razem
z drukarka.

Rozwigzywanie innych problemow

Problem Dziatanie

Konieczne jest Wiecej informacji mozna znalez¢ na dysku CD-ROM ze sterownikami
zaktualizowanie sterownikéw | dostarczonym razem z drukarkg. Zawiera on sterowniki drukarki i narzedzia.

drukarki lub narzedzi. Najbardziej aktualne sterowniki drukarki oraz narzedzia mozna znalezé
w witrynie internetowej firmy Lexmark pod adresem www.lexmark.com.

Nie mozna znalez¢ kodéw Zobacz Technical Reference (Dokumentacja techniczna) dostepna w witrynie
Esc. firmy Lexmark, pod adresem www.lexmark.com.

Kontaktowanie sie z serwisem

Wzywajac serwis drukarki, nalezy opisa¢ wystepujacy problem lub podac¢ tres¢ wyswietlanych komunikatéw o btedach.

Konieczna jest znajomos$¢ typu drukarki i jej numeru seryjnego. Informacje te mozna znalez¢ na naklejce umieszczonej po
prawej stronie drukarki lub na wewnetrznej stronie przednich drzwiczek drukarki.

W celu uzyskania obstugi serwisowej nalezy skontaktowac sie z dziatem obstugi klienta firmy Lexmark pod adresem
http://support.lexmark.com i zgtosi¢ opis wystepujgcego problemu.

Rozwigzywanie problemow z drukowaniem za posrednictwem sieci
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‘ Oswiadczenia

-

Uwagi i ostrzezenia

Uwaga: Oznacza informacje, ktére moga by¢ uzyteczne.
UWAGA: Oznacza sytuacje, ktéra moze spowodowac obrazenia ciata.

Ostrzezenie: Oznacza sytuacje, ktéra moze spowodowaé uszkodzenie sprzetu lub oprogramowania produktu.

Oswiadczenie dotyczgce wrazliwosci na wytadowania elektrostatyczne

Ten symbol oznacza czesci wrazliwe na wytadowania elektrostatyczne. Przed dotknieciem
elementu oznaczonego tym symbolem nalezy najpierw dotkng¢ metalowej obudowy drukarki.

&

Oswiadczenia
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Electronic emission notices

Uwaga: To assure compliance with FCC and other regulations on electromagnetic interference for a
Class B computing device, the LAN Connection Cable provided with the printer must be used if
a LAN connection is installed. Failure to use this LAN Connection Cable may result in a violation
of FCC or other electromagnetic emission regulations.

Federal Communications Commission (FCC) compliance information statement

The Lexmark C500n printer base and network printer, Type 5023-110, has been tested and found to comply with the limits for a Class
B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions: (1) this device may not
cause harmful interference, and (2) this device must accept any interference received, including interference that may cause
undesired operation.
The FCC Class B limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference in a residential installation. This
equipment generates, uses, and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the instructions,
may cause harmful interference to radio communications. However, there is no guarantee that interference will not occur in a
particular installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can be determined by
turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the following measures:

e Reorient or relocate the receiving antenna.

¢ Increase the separation between the equipment and receiver.

e Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.

e Consult your point of purchase or service representative for additional suggestions.
The manufacturer is not responsible for any radio or television interference caused by using other than recommended cables or by
unauthorized changes or modifications to this equipment. Unauthorized changes or modifications could void the user's authority to
operate this equipment.
Note: To assure compliance with FCC regulations on electromagnetic interference for a Class B computing device, use a properly
shielded and grounded cable such as Lexmark part number 1329605 for parallel attach or 122A2405 for USB attach. Use of a substitute
cable not properly shielded and grounded may result in a violation of FCC regulations.
Any questions regarding this compliance information statement should be directed to:

Director of Lexmark Technology & Services

Lexmark International, Inc.

740 West New Circle Road

Lexington, KY 40550

(859) 232-3000

Industry Canada compliance statement

This Class B digital apparatus meets all requirements of the Canadian Interference-Causing Equipment Regulations.

Avis de conformité aux normes de l'industrie du Canada

Cet appareil numérique de la classe B respecte toutes les exigences du Réglement sur le matériel brouilleur du Canada.

Zgodnosc z dyrektywami Wspolnoty Europejskiej

Niniejszy produkt spetnia wymagania zwigzane z ochrong zawarte w dyrektywach 89/336/EWG oraz 73/23/EWG Rady WspéInoty
Europejskiej w sprawie harmonizacji przepiséw panstw cztonkowskich dotyczacych kompatybilnos$ci elektromagnetycznej

i bezpieczenstwa urzgdzen elektrycznych zaprojektowanych do stosowania w okreslonych przedziatach napiec¢.

Deklaracja zgodnosci z wymaganiami wytycznych zostata podpisana przez Dyrektora Produkcji i Pomocy Technicznej firmy Lexmark
International S.A., Boigny, Francja.

Niniejszy produkt spetnia ograniczenia dla klasy B normy EN 55022 i wymagania dotyczace bezpieczernstwa normy EN 60950.

Oswiadczenia
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Poziomy natezZenia hatasu

Ponizsze pomiary zostaty wykonane zgodnie z norma ISO 7779 i przedstawione zgodnie z normg ISO 9296

Srednie natezenie dzwieku
w odlegtosci 1 metra w dBA

Drukowanie 53

Bezczynnos¢ 42

Dyrektywa WEEE dotyczgca zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego

Symbol WEEE stosuje si¢ do oznaczania produktéw elektronicznych, ktére w krajach Unii Europejskiej podlegaja specjalnym
programom i procedurom recyklingu. Zachecamy do recyklingu naszych produktow. Wiecej informacji na temat mozliwosci
poddawania naszych produktéw recyklingowi mozna uzyskaé pod numerem telefonu lokalnego dziatu sprzedazy, ktéry mozna
znalez¢ na stronie internetowej firmy Lexmark pod adresem www.lexmark.com.

Oswiadczenia
82



Oswiadczenia

Uwagi dotyczgce lasera

Naklejka z informacjami o laserze

Na drukarce moze by¢ umieszczona naklejka informujgca o laserze, jak pokazano na rysunku:

Inusible laser radiation when open and interiock defeated. Avoid exposure to beam.

Radiation laser invisible si le chspos tf est ouvert et non blogue. Eviter fexposition au rayor.

Unsichtbare laserstrahlung wann drucker offen und sperre gelost, Nicht dem strahl aussetzen.
bloot Straal
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Oswiadczenie dotyczgce urzgdzen laserowych klasy |

Drukarka posiada certyfikat zgodnos$ci z wymaganiami normy amerykanskiej DHHS-21 CFR, podrozdziat J, dla urzgdzen laserowych
klasy I (1) i certyfikat zgodnosci z wymaganiami obowigzujgcej w innych krajach normy IEC 60825 dla urzgdzen laserowych klasy | (1).
Urzgdzenia laserowe klasy | nie sg uwazane za niebezpieczne. Drukarka zawiera wewngtrzny laser klasy Illb (3b), ktory jest
5-miliwatowym laserem z arsenku galu dziatajgcym w zakresie dtugosci fal od 770 do 795 nanometréw. Laser i drukarka sg tak
zaprojektowane, aby nigdy podczas normalnego dziatania, konserwacji lub zalecanych warunkéw serwisowych zaden cztowiek nie
byt narazony na promieniowanie laserowe powyzej poziomu klasy I.

Statement of Limited Warranty

C500n printer

Lexmark International, Inc., Lexington, KY, USA

This limited warranty applies to the United States and Canada. For customers outside the U.S., refer to the country-specific warranty
information that came with your product.

This limited warranty applies to this product only if it was originally purchased for your use, and not for resale, from Lexmark or

a Lexmark Remarketer, referred to in this statement as “Remarketer.”

Limited warranty

Lexmark warrants that this product:
¢ Is manufactured from new parts, or new and serviceable used parts, which perform like new parts
e |s, during normal use, free from defects in material and workmanship
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If this product does not function as warranted during the warranty period, contact a Remarketer or Lexmark for repair or replacement
(at Lexmark's option).

If this product is a feature or option, this statement applies only when that feature or option is used with the product for which it was
intended. To obtain warranty service, you may be required to present the feature or option with the product.

If you transfer this product to another user, warranty service under the terms of this statement is available to that user for the remainder
of the warranty period. You should transfer proof of original purchase and this statement to that user.

Limited warranty service

The warranty period starts on the date of original purchase as shown on the purchase receipt and ends 12 months later provided that
the warranty period for any supplies and for any maintenance items included with the printer shall end earlier if it, or its original
contents, are substantially used up, depleted, or consumed. The Fuser Unit and Photodeveloper, and any other items for which a
Maintenance Kit is available are substantially consumed when the printer displays a “Life Warning” or “Scheduled Maintenance”
message for such item.

To obtain warranty service you may be required to present proof of original purchase. You may be required to deliver your product to
the Remarketer or Lexmark, or ship it prepaid and suitably packaged to a Lexmark designated location. You are responsible for loss
of, or damage to, a product in transit to the Remarketer or the Lexmark designated location.

When warranty service involves the exchange of a product or part, the item replaced becomes the property of the Remarketer or
Lexmark. The replacement may be a new or repaired item.

The replacement item assumes the remaining warranty period of the original product.

Replacement is not available to you if the product you present for exchange is defaced, altered, in need of a repair not included in
warranty service, damaged beyond repair, or if the product is not free of all legal obligations, restrictions, liens, and encumbrances.
Before you present this product for warranty service, remove all print cartridges, programs, data, and removable storage media
(unless directed otherwise by Lexmark).

For further explanation of your warranty alternatives and the nearest Lexmark authorized servicer in your area contact Lexmark on
the World Wide Web at http://support.lexmark.com.

Remote technical support is provided for this product throughout its warranty period. For products no longer covered by a Lexmark
warranty, technical support may not be available or only be available for a fee.

Extent of limited warranty

Lexmark does not warrant uninterrupted or error-free operation of any product or the durability or longevity of prints produced by any
product.
Warranty service does not include repair of failures caused by:

* Modification or unauthorized attachments

e Accidents, misuse, abuse or use inconsistent with Lexmark user’s guides, manuals, instructions or guidance

¢ Unsuitable physical or operating environment

e Maintenance by anyone other than Lexmark or a Lexmark authorized servicer

e QOperation of a product beyond the limit of its duty cycle

e Use of printing media outside of Lexmark specifications

¢ Refurbishment, repair, refilling or remanufacture by a third party of products, supplies or parts

¢ Products, supplies, parts, materials (such as toners and inks), software, or interfaces not furnished by Lexmark
TO THE EXTENT PERMITTED BY APPLICABLE LAW, NEITHER LEXMARK NOR ITS THIRD PARTY SUPPLIERS OR
REMARKETERS MAKE ANY OTHER WARRANTY OR CONDITION OF ANY KIND, WHETHER EXPRESS OR IMPLIED, WITH
RESPECT TO THIS PRODUCT, AND SPECIFICALLY DISCLAIM THE IMPLIED WARRANTIES OR CONDITIONS OF
MERCHANTABILITY, FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE, AND SATISFACTORY QUALITY. ANY WARRANTIES THAT MAY
NOT BE DISCLAIMED UNDER APPLICABLE LAW ARE LIMITED IN DURATION TO THE WARRANTY PERIOD. NO
WARRANTIES, EXPRESS OR IMPLIED, WILL APPLY AFTER THIS PERIOD. ALL INFORMATION, SPECIFICATIONS, PRICES,
AND SERVICES ARE SUBJECT TO CHANGE AT ANY TIME WITHOUT NOTICE.

Limitation of liability

Your sole remedy under this limited warranty is set forth in this document. For any claim concerning performance or nonperformance
of Lexmark or a Remarketer for this product under this limited warranty, you may recover actual damages up to the limit set forth in
the following paragraph.

Lexmark's liability for actual damages from any cause whatsoever will be limited to the amount you paid for the product that caused
the damages. This limitation of liability will not apply to claims by you for bodily injury or damage to real property or tangible personal
property for which Lexmark is legally liable. IN NO EVENT WILL LEXMARK BE LIABLE FOR ANY LOST PROFITS, LOST SAVINGS,
INCIDENTAL DAMAGE, OR OTHER ECONOMIC OR CONSEQUENTIAL DAMAGES. This is true even if you advise Lexmark or

a Remarketer of the possibility of such damages. Lexmark is not liable for any claim by you based on a third party claim.
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This limitation of remedies also applies to claims against any Suppliers and Remarketers of Lexmark. Lexmark's and its Suppliers'
and Remarketers' limitations of remedies are not cumulative. Such Suppliers and Remarketers are intended beneficiaries of this
limitation.

Additional rights

Some states do not allow limitations on how long an implied warranty lasts, or do not allow the exclusion or limitation of incidental or
consequential damages, so the limitations or exclusions contained above may not apply to you.
This limited warranty gives you specific legal rights. You may also have other rights that vary from state to state.
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